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(Atti adottati skont it-Trattati tal-KE/Euratom li l-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 260/2009
tas-26 ta’ Frar 2009

dwar ir-regoli komuni ghall-importazzjonijiet

(Verzjoni kodifikata)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkonsidra t-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunitajiet
Ewropej, u b'mod partikolari l-Artikolu 133 tieghu,

Wara li kkonsidra l-istrumenti i jistabbilixxu l-organizzazzjoni
komuni tas-swieq agrikoli u tal-istrumenti li jirrigwardaw il-
prodotti agrikoli pprocessati adottati taht 1-Artikolu 308 tat-
Trattat, b'mod partikolari safejn u sakemm dawn jipprovdu
ghal deroga mill-principju generali li r-restrizzjonijiet jew il-
mizuri kwantitattivi 1i jkollhom effett ekwivalenti jistghu jigu
sostitwiti biss permezz tal-mizuri li jipprovdu l-istess strumenti,

Wara li kkonsidra l-proposta mill-Kummissjoni,
Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 3285/94 tat-22 ta’
Dicembru 1994 dwar ir-regoli komuni ghall-importaz-
zjonijiet u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 518/94 (')
gie emendat kemm-il darba () b'mod sostanzjali. Ghal

iktar carezza u razzjonalitd, l-imsemmi Regolament
ghandu jigi kkodifikat.

2)  I-politika kummer¢jali komuni ghandha tkun imsejsa fuq
principji uniformi.

(3)  I-Komunita Ewropea kkonkludiet il-Ftehim li jistabbilixxi
|-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummer¢ (minn hawn il
quddiem "WTO”). L-Anness 1A mal-Ftehim fih fost
hwejjeg ohra I-Ftehim Generali dwar it-Tariffi u I-
Kummer¢ 1994 (GATT 1994) u I-Ftehim dwar is-Salva-
gwardja.

4)  1-Ftehim dwar is-Salvagwardja jilhaq il-htiega li jikkjari-
fika u jirrinforza d-dixxiplini tal-GATT tal-1994, u b'mod

(') GU L 349, 31.12.1994, p. 53.
() Ara l-Anness II.

specifiku dawk tal-Artikolu XIX. Dan il-Ftehim jehtieg 1-
eliminazzjoni tal-mizuri tas-salvagwardja li ma jinsabux
fdawn ir-regoli, bhalma huma t-trazzin tal-esportazzjoni
b'mod volontarju, l-arrangamenti tat-tqeghid fis-suq
b'mod ordnat u kull xorta simili ta’ arrangamenti ta’
importazzjoni jew ta’ esportazzjoni.

(5)  I-Ftehim dwar is-Salvagwardja jkopri wkoll il-prodotti
tal-faham u l-azzar. Ir-regoli komuni dwar l-importazzjo-
nijiet, b'mod spe¢jali dawk dwar il-mizuri tas-salva-
gwardja, ghalhekk japplikaw ukoll ghal dawn il-prodotti
minghajr pregudizzju ghal kull mizura possibbli sabiex
jigi applikat ftehim li jirrigwarda specifikament il-prodott
tal-faham u l-azzar.

(6)  Il-prodotti tat-tessuti koperti bir-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 517/94 tas-7 ta’ Marzu 1994 dwar ir-regoli
komuni tal-importazzjoni tal-prodotti tat-tessuti minn
Certi pajjizi terzi mhux koperti bi ftehimijiet bilaterali,
protokolli jew arrangamenti ohra, jew minn regoli ta’ I-
importazzjoni specifika tal-Komunita i () huma bla hsara
ghal trattament spegjali fil-livell Komunitarju u internaz-
zjonali. Dawn ghandhom ghalhekk jigu eskluzi mill-
ambitu ta’ dan ir-Regolament.

(7)  I-Kummissjoni ghandha tigi mgharrfa mill-Istati Membri
bkull periklu mahluq mix-xejriet fl-importazzjonijiet li
jistghu jitolbu ghas-sorveljanza tal-Komunita jew l-appli-
kazzjoni tal-mizuri tas-salvagwardja.

(8)  Fkazijiet simili l-Kummissjoni ghandha tezamina t-
termini u l-kondizzjonijiet i permezz taghhom jigru I-
importazzjonijiet, ix-xejra fl-importazzjonijiet, l-aspetti
vatji tas-sitwazzjonijiet ekonomici u kummer¢jali u, fejn
ikun xieraq, il-mizuri li jridu jigu applikati.

() GU L 67, 10.3.1994, p. 1.
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(9)  Jekk tigi applikata s-sorveljanza minn qabel tal-Komunita (17)  Huwa wkoll mehtieg li jigu stabbiliti I-limiti taz-zmien
minn qabel, ir-rilaxx fic-cirkolazzjoni libera tal-prodotti sabiex jinbdew l-investigazzjonijiet u sabiex jigi stabbilit
interessati ghandu jsir bla hsara ghall-wirja ta’ dokument jekk il-mizuri humiex xierqa jew le, bil-hsieb li jigi zgurat
ta’ sorveljanza li jilhaq kriterji uniformi. Dan id-doku- li dawn il-konsiderazzjonijiet isiru malajr, sabiex tizdied
ment ghandu, ma’ applikazzjoni sempli¢i mill-importatur, ic-Certezza legali ghall-operaturi ekonomici interessati.
jigi mahrug mill-awtoritajiet tal-Istati Membri fperjodu

taz-zmien stabbilit izda minghajr ma b'dagshekk jaghti

d-dritt lill-importatur li jimporta. Id-dokument tas-sorvel-

janza ghandu ghalhekk ikun validu biss matul dak il- (18)  Fil-kazijiet fejn il-mizuri tas-salvagwardja jiehdu l-ghamla

perjodu taz-zmien fejn ir—rego]i tal-importazzjoni ma ta’ kwota, il-livell ta’ dawn tal-ahhar ghandhom fil-prin-

jinbidlux. ¢ipju jigu stabbiliti bhala mhux anqas mil-livell medju tal-
importazzjonijiet fuq perjodu rapprezentattiv taz-zmien
ta’ mill-angas tliet snin.

(10) L-Istati Membri u I-Kummissjoni ghandhom jagsmu
bejniethom it-taghrif li jirrizulta mis-sorveljanza tal-

Komunita bl-aktar mod komplet possibbli. (19)  Fil-kazijiet fejn kwota tigi allokata fost il-pajjizi fornituri,
il-kwota ta’ kull pajjiz tista’ tigi stabbilita permezz ta’
ftehim mal-pajjizi nfushom jew billi jittiehed bhala refe-

) L o ) renza l-livell tal-importazzjonijiet fuq perjodu rapprezen-

(11) Hl.l.Wél.d-dmlr tal—KurrllmlsSJopl.u I—Kunsﬂl li Jadottaw.q- tattiv  taz-zmien. Id-derogi minn dawn ir-regoli
mizuri ta§-salvagyvard]a mehtlegﬁ ﬂ-1nter<?ss tal-Komunlta. ghandhom xorta wahda jkunu possibbli meta jkun
Dawn l-interessi ghandhom Jigu meqjusa ﬂ1mk1.en u hemm dannu serju u zieda sproporzjonata fl-importaz-
ghandhorp b'mod .pamkolan Jhaddr.lu l—1nteres§1\ tal- zjonijiet, sakemm issir konsultazzjoni xierqa taht I-
produtturi, tal-utenti u tal-konsumaturi tal-Komunita. awspici tal-Kumitat tad-WTO dwar is-Salvagwardja.

(12 Ilmizuri tas-salvagwardja kontra Membru tad-WTO (20) It-tul massimu taz-zmien tal-mizuri tas-salvagwardja
jistghu jitgiesu biss jekk il-prodott fil-kwistjoni jigi ghandu jigi stabbilit u ghandhom jigu stabbiliti d-dispo-
importat gewwa 1—K0mun1Fa f ! lfy}fantlta)let ,H,I,IZJuc,la tant zizzjonijiet specifici dwar l-estensjoni, il-liberalizzazzjoni
u tahF it-termini u l-k.ond1zz]on1]1et hek!( 11. Jlkkagunawf progressiva u r-revizjonijiet ta' dawn il-mizuri.
jew li jheddu li jikkagunaw, dannu serju lill-produtturi
Komunitarji li jipproducu prodotti bhalhom jew li
jkunu fkompetizzjoni diretta maghhom, ghajr jekk I-
obbligi internazzjonali jippermettu deroga minn din ir- (21)  Ghandhom jigu stabbiliti ¢-¢irkostanzi li fihom il-prodotti
regola. li joriginaw fi stat li qieghed jizviluppa li jkun Membru

tad-WTO ghandhom jigu ezentati mill-mizuri tas-salva-
gwardja.

(13)  It-termini “dannu serju”, “theddida ta’ dannu serju” u
“produtturi Komunitarji” ghandhom jigu definiti u
%Ein?d}ﬁ:rluif u stabbilit kriterji precizi sabiex jig stab- (22)  Is-sorveljanza jew il-mizuri tas-salvagwardja ristretti ghal

' regjun jew iktar tal-Komunita jistghu jirrizultaw aktar
xierqa mill-mizuri li japplikaw ghall-Komunita kollha.
Madankollu, dawn il-mizuri ghandhom jigu awtorizzati

(14)  Investigazzjoni ghandha ssir qabel ma tigi applikata kull blss Pkazi €CCCZZ']0.113'11"1'1' f'e]n ma tezisti 1'-ebdg a'lt.ernat-
mizura ta’ salvagwardja, bla hsara ghar-riserva li I- tiva. Huwa meh.tlfz.g li jigi 2gurat li dawn .11-m12ur1 jkunu
Kummissjoni tigi mhollija tapplika mizuri provvizorji temporanji u li jikkawzaw l-inqas tahwid ghax-xoghol
Pkazijiet urgenti. tas-suq intern.

(15)  Ghandu jkun hemm dispozizzjonijiet iddettaljati dwar il- (23)  Hl-interess tal-uniformita fir-regoli ghall-importazzjonijiet,
ftuh tal-investigazzjonijiet, dwar il-kontroll u l-ispezzjo- il-formalitajiet li ghandhom jitwettqu mill-importaturi
nijiet mehtiega, dwar l-access ghat-taghrif migbur mill- ghandhom jigu simplifikati u maghmula identici irrispet-
pajjizi esportaturi u mill-partijiet interessati, dwar il- tivament mill-post minn fejn l-oggetti jinhargu mid-
processi fil-qorti ghall-partijiet involuti u dwar l-opportu- dwana. Huwa ghalhekk mixtieq li jigi stabbilit li kull
nitajiet ghal dawn il-partijiet li jipprezentaw il-veduti formalita ghandha titwettaq bl-uzu tal-formoli li jikkor-
taghhom. rispondu ghall-kampjun anness mar-Regolament.

(16)  Id-dispozizzjonijiet dwar l-investigazzjonijiet introdotti (24)  Id-dokumenti tas-sorveljanza mahruga rigward il-mizuri

b'dan ir-Regolament huma minghajr pregudizzju ghar-
regoli Komunitarji jew nazzjonali dwar is-sigriet profess-
jonali.

Komunitarji tas-sorveljanza ghandhom ikunu validi fil-
Komunita kollha irrispettivament minn min ikun l-Istat
Membru li johroghom,
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ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT

KAPITOLU I
Princ¢ipji generali
Artikolu 1

1.  Dan ir-Regolament japplika ghall-importazzjonijiet ta’
prodotti li joriginaw minn pajjizi terzi, hlief ghal:

(a) prodotti tat-tessuti suggetti ghal regoli specifici ta’ importaz-
zjoni taht ir-Regolament (KE) Nru 517/94;

(b) il-prodotti li joriginaw minn certi pajjizi terzi elenkati fir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 519/94 tas-7 ta’
Marzu 1994 dwar regoli komuni ghal importazzjonijiet
minn certi pajjizi terzi (1).

2. I-prodotti msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jigu
importati liberament gewwa |-Komunita u ghaldagstant,
minghajr pregudizzju ghall-mizuri tas-salvagwardja li jistghu
jittiehdu taht il-Kapitolu V, m'ghandhomx ikunu suggetti ghal
restrizzjonijiet kwantitattivi.

KAPITOLU 1I

Il-procedura Komunitarja dwar it-taghrif u u I

konsultazzjoni
Artikolu 2

L-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni jekk
kemm-il darba x-xejriet fl-importazzjonijiet jidhru li jehtigilhom
mizuri ta’ sorveljanza jew ta' salvagwardja. Dan it-taghrif
ghandu jkun fih l-evidenza disponibbli, kif stabbilit fuq il-bazi
tal-kriterji li jinsabu fl-Artikolu 10. II-Kummissjoni ghandha
minnufih tghaddi dan it-taghrif lill-Istati Membri kollha.

Artikolu 3

1. Jistghu jsiru konsultazzjonijiet jew fuq it-talba ta’ Stat
Membru jew fuq l-inizjattiva tal-Kummissjoni.

2. I-konsultazzjonijiet ghandhom isiru fi zmien tmint ijiem
tax-xoghol minn meta -Kummissjoni tircievi t-taghrif previst fl-
Artikolu 2 u, fkull kaz, qabel ma tigi introdotta kull mizura
Komunitarja dwar is-sorveljanza u s-salvagwardja.

Artikolu 4

1. Il-konsultazzjonijiet ghandhom isiru fi hdan Kumitat
Konsultattiv, minn hawn il quddiem “i-Kumitat”, 1i jkun
maghmul minn rapprezentanti ta’ kull Stat Membru b’rappre-
zentant tal-Kummissjoni bhala President.

2. I-Kumitat ghandu jiltaga’ meta msejjah mill-President. Hu
ghandu jipprovdi lill-Istati Membri b’kull taghrif rilevanti malajr
kemm jista’ jkun.

3. Il-konsultazzjonijiet ghandhom ikopru b'mod partikolari:

() GUL 67, 10.3.1994, p. 89.

(a) it-termini u l-kondizzjonijiet dwar l-importazzjoni, ix-xejriet
tal-importazzjoni u l-aspetti varji dwar is-sitwazzjoni ekono-
mika u kummer¢jali rigward il-prodott fil-kwistjoni;

(b) il-mizuri, jekk ikun il-kaz, li jridu jittiehdu.

4. Il-konsultazzjonijiet jistghu isiru bil-kitba jekk mehtieg. 1I-
Kummissjoni ghandha fdan il-kaz tgharraf lill-Istati Membri, li
jistghu jaghtu l-opinjoni taghhom jew jitolbu konsultazzjonijiet
bil-fomm fperjodu taz-zmien bejn hames u tmint ijiem tax-
xoghol, Ii jridu jigu decizi mill-Kummissjoni.

KAPITOLU 1II
I-procedura Komunitarja ta’ investigazzjoni
Artikolu 5

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 8, il-procedura Komu-
nitarja ta’ investigazzjoni ghandha tigi implimentata gabel ma
tigi applikata kull mizura ta’ salvagwardja.

2. Filwaqt li jintuzaw bhala bazi l-fatturi imsemmija fl-Arti-
kolu 10, l-investigazzjoni ghandha tfittex li tistabbilixxi jekk I-
importazzjonijet tal-prodott fil-kwistjoni jikkawzawx jew jheddu
li jigi kkawzat dannu serju lill-produtturi interessati tal-Komu-
nita.

3. Ghandhom japplikaw t-tifsiriet li gejjin:

(a) “dannu serju” jfisser hsara generali sinifikanti ghall-poziz-
zjoni tal-produtturi Komunitarji;

(b) “theddida ta’ dannu serju” tfisser dannu serju li jkun immi-
nenti bi¢-car;

(€) “produtturi Komunitarji” jfissru I-produtturi kollha bhala
grupp wiehed tal-istess prodotti jew ta’ prodotti li jikkom-
petu direttament ma’ xulxin u li joperaw fit-territorju tal-
Komunita, jew dawk li l-output kollettiv taghhom ikun tal-
istess prodotti jew ta’ prodotti li jikkompetu direttament ma’
xulxin jikkostitwixxu proporzjon magguri tal-produzzjoni
totali Komunitarja ta’ dawn il-prodotti.

Artikolu 6

1. Meta wara li jsiru l-konsultazzjonijiet imsemmija fl-
Artikolu 3 u 4, jidher lill-Kummissjoni li tezisti evidenza
bizzejjed li tiggustifika l-bidu ta’ investigazzjoni, il-Kummissjoni
ghandha tiftah investigazzjoni fi Zmien xahar minn meta tircievi
t-taghrif minn Stat Membru u tippubblika avviz fIl-Gurnal Uffic-
jali tal-Unjoni Ewropea. Dan l-avviz ghandu:

(a) jaghti sommarju tat-taghrif ricevut, u jistabbilixxi li t-taghrif
kollu rilevanti irid jigi kkomunikat lill-Kummissjoni,
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(b) jiddikjara l-perjodu taz-zmien li fih il-partijiet interessati
jistghu jaghmlu maghrufa l-veduti taghhom bil-miktub u
jipprezentaw it-taghrif, jekk dawn il-veduti u dan it-taghrif
iridu jitqiesu matul l-investigazzjoni,

() jiddikjara l-perjodu taz-zmien li fih il-partijiet interessati
jistghu japplikaw sabiex jinstemghu bil-fomm mill-Kummiss-
joni konformement mal-paragrafu 4.

[I-Kummissjoni ghandha tibda l-investigazzjoni, filwaqt li tagixxi
f koperazzjoni mal-Istati Membri.

2. I-Kummissjoni ghandha tfittex kull taghrif li jidhrilha li
jkun mehtieg u, meta thoss li jkun xieraq, wara li tikkonsulta
lill-Kumitat, taghmel hiltha sabiex tezamina dan it-taghrif mal-
importaturi, il-kummer¢janti, l-agenti, il-produtturi, l-assocjaz-
zjonijiet u l-organizzazzjonijiet kummerdjali.

[I-Kummissjoni ghandha tkun assistita fdan ix-xoghol mill-
persunal tal-Istati Membri li fit-territorju taghhom jitwettqu
dawn il-kontrolli, sakemm dan I-Istat Membru jixtieq dan.

3. L-Istati Membri ghandhom ifornu lill-Kummissjoni, fuq it-
talba taghha u konformement mal-proceduri li tistabbilixxi hi,
it-taghrif fid-dispozizzjoni taghhom dwar l-izviluppi fis-suq tal-
prodott li jkun qgieghed jigi investigat.

4. Il-partijiet interessati li jkunu pprezentaw ruhhom taht I-
ewwel subparagrafu tal- paragrafu 1 u r-rapprezentanti tal-pajjiz
esportatur jistghu, fuq talba bil-miktub, jispezzjonaw it-taghrif
kollu maghmul disponibbli lill-Kummissjoni b’konnessjoni mal-
investigazzjoni ghajr id-dokumenti interni mhejjija mill-awtori-
tajiet tal-Komunita jew tal-Istati Membri taghha, sakemm dan it-
taghrif ikun rilevanti ghall-prezentazzjoni tal-kaz taghhom u
mhux konfidenzjali fis-sens tal-Artikolu 9 u li jintuza mill-
Kummissjoni fl-investigazzjoni.

I-partijiet interessati li jkunu pprezentaw ruhhom jistghu jikko-
munikaw il-veduti taghhom dwar it-taghrif fil-kwistjoni lill-
Kummissjoni. Dawn il-veduti jistghu jigu kkonsidrati meta
jkunu mirfuda bevidenza suffi¢jenti.

5. Il-Kummissjoni tista’ tisma’ lill-partijiet interessati. Dawn
il-partijiet ghandhom jinstemghu meta jkunu ghamlu applikaz-
zjoni bil-miktub fil-perjodu taz-zmien stabbilit fl-avviz ippub-
blikat fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea, fejn juru li attwal-
ment x'aktarx ikunu sejrin jintlagtu mir-rizultat tal-investigaz-
zjoni u li jezistu ragunijiet specjali sabiex jinstemghu bil-fomm.

6. Meta ma jinghatax it-taghrif fil-limiti taz-zmien stabbiliti
b'dan ir-Regolament jew mill-Kummissjoni taht dan ir-Regola-
ment, jew meta l-investigazzjoni tkun imxekkla b'mod sinifi-
kanti, jista jinghata verdett fuq il-bazi tal-fatti disponibbli. Fejn

il-Kummissjoni ssib li parti interessata jew parti mhux interes-
sata jkunu fornewha b'taghrif qarrieq jew li jizvija, ma ghand-
hiex taghti kaz ta’ dan it-taghrif u ghandha taghmel uzu mill-
fatti disponibbli.

7. Meta I-Kummissjoni jidhrilha, wara I-konsultazzjonijiet
imsemmija fl-Artikoli 3 u 4, li ma jkunx hemm evidenza
bizzejjed li tiggustifika investigazzjoni, ghandha tgharraf lill-
Istat Membru bid-dec¢izjoni taghha fi zmien xahar minn meta
tircievi t-taghrif mill-Istat Membru.

Artikolu 7

1.  Fit-tmiem tal-investigazzjoni, il-Kummissjoni ghandha
tipprezenta rapport dwar ir-rizultati lill-Kumitat.

2. Meta [-Kummissjoni jidhrilha, fi Zmien disa’ xhur mill-bidu
tal-investigazzjoni, li ma huma mehtiega l-ebda mizuri Komu-
nitarji ta’ sorveljanza jew ta’ salvagwardja, l-investigazzjoni
ghandha tigi terminata fi Zmien xahar, wara li l-ewwel jigi
kkonsultat il-Kumitat.

Id-decizjoni sabiex tintemm l-investigazzjoni, fejn jigu ddikjarati
l-konkluzjonijiet ewlenin tal-investigazzjoni u sommarju tar-
ragunijiet ghaliha, ghandha tigi ppubblikata fII-Gurnal Uffiali
tal-Unjoni Ewropea.

3. Jekk il-Kummissjoni tikkonsidra li huma mehtiega l-mizuri
Komunitarji ta’ sorveljanza jew ta’ salvagwardja, ghandha tichu
d-decizjonijiet mehtiega taht il-Kapitoli IV u V, sa mhux aktar
tard minn disa’ xhur mill-bidu tal-investigazzjoni. F¢irkostanzi
eccezzjonali, dan il-limitu taz-zmien jista’ jigi estiz b’perjodu
iehor taz-zmien b'massimu ta’ xahrejn; il-Kummissjoni ghandha
mbaghad tippubblika avviz fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea
fejn tiddikjara t-tul taz-zmien tal-estensjoni u sommarju tar-
ragunijiet ghal dan.

Artikolu 8

1.  Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu m’'ghandhomx
jipprekludu l-uzu, fi kwalunkwe mument, tal-mizuri tas-sorvel-
janza taht I-Artikoli 11 sa 15 jew il-mizuri provvizorji tas-salva-
gwardja taht I-Artikoli 16, 17 u 18.

[l-mizuri provvizorji tas-salvagwardja ghandhom jigu applikati:

(a) feirkostanzi kritici fejn id-dewmien jikkawza dannu li jkun
difficli li jigi msewwi, fejn tkun mehtiega azzjoni immedjata,
u

(b) fejn decizjoni preliminari dwar l-applikazjoni taghhom
tipprovdi evidenza c¢ara li l-importazzjonijiet mizjuda
kkawzaw jew qeghdin jheddu li jikkawzaw dannu serju.
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It-tul taz-zmien ta’ dawn il-mizuri m'shandhomx jagbzu 1-200
jum.

2. Il-mizuri provvizorji tas-salvagwardja ghandhom jiehdu I-
ghamla ta’ zieda fil-livell ezistenti tad-dazji tad-dwana (sewwa
jekk dawn tal-ahhar ikunu xejn u sewwa jekk aktar) jekk din I-
azzjoni x'aktarx li tipprevjeni jew issewwi d-dannu serju.

3. I-Kummissjoni ghandha minnufih tmexxi l-mizuri tal-
investigazzjoni li, jkunu liema jkunu, jibqghu jidhru mehtiega.

4. Jekk il-mizuri provvizorji tas-salvagwardja jigu mhassra
minhabba li ma jkunu jezistu l-ebda dannu serju jew theddida
ta’ dannu serju, id-dazji tad-dwana migbura bhala rizultat tal-
mizuri provvizorji ghandhom jigu awtomatikament imhallsa
lura malajr kemm jista’ jkun. Ghandha tapplika l-procedura
stabbilita fl-Artikoli 235 et seq tar-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 2913/92 tat-12 ta’ Ottubru 1992 li jwaqqaf il-Kodic¢i Doga-
nali tal-Komunita (1).

Artikolu 9

1. It-taghrif li jkun gie ricevut taht dan ir-Regolament ghandu
jintuza biss ghall-ghan li ghalih ikun gie mitlub.

2. La I-Kunsill, la I-Kummissjoni, la I-Istati Membri, u lanqas
l-uffi¢jali ta” kull wiehed jew wahda minn dawn ma ghandhom
jizvelaw xi taghrif ta’ natura konfidenzjali li jkun gie ricevut taht
dan ir-Regolament, jew kull taghrif li jkun inghata fuq bazi
konfidenzjali minghajr il-permess specifiku ta’ min ikun forna
dan it-taghrif.

3. Kull talba ghall-konfidenzjalita ghandha taghti r-ragunijiet
ghaliex it-taghrif huwa konfidenzjali.

Madankollu, jekk ikun jidher li talba ghall-konfidenzjalita ma
tkunx gustifikata u jekk min iforni t-taghrif jixtieq li la jaghmlu
pubbliku u langas li jawtorizza l-izvelar tieghu ftermini generali
jew fil-ghamla ta’ sommarju, dan it-taghrif jista’ ma jitqiesx.

4. TIt-taghrif ghandu fkull kaz jitqies bhala konfidenzjali jekk
l-izvelar tieghu x'aktarx ikollu effett kuntrarju sinifikattiv fuq
min ifornih jew fuq is-sors ta’ dan it-taghrif.

5. Il-paragrafi 1 sa 4 ma ghandhomx jipprekludu r-referenza
mill-awtoritajiet tal-Komunita ghal taghrif generali u b'mod
partikolari ghar-ragunijiet li fughom ikunu msejsa d-de¢izjonijiet
mehuda taht dan ir-Regolament. Dawk l-awtoritajiet ghandhom,
madankollu, igisu l-interess legittimu tal-persuni legali u naturali
interessati li ma jigux zvelati s-sigrieti kummer¢jali taghhom.

() GU L 302, 19.10.1992, p. 1.

Artikolu 10

1. L-ezami tax-xejra fl-importazzjonijiet, tal-kundizzjonijiet li
fihom isiru u tad-dannu serju jew it-theddida ta’ dannu serju
ghall-produtturi Komunitarji li jirrizultaw minn dawn l-impor-
tazzjonijiet ghandhom ikopru b’'mod partikolari I-fatturi li gejjin:

(a) il-volum tal-importazzjonijiet, b’'mod partikolari fejn ikun
hemm zZieda sinifikanti, jew ftermini assoluti jew relattivi
ghall-produzzjoni jew il-konsum fil-Komunita;

(b) il-prezz tal-importazzjonijiet, b'mod partikolari fejn ikun sar
bejgh sinifikanti bi prezzijiet ingas meta pparagunat mal-
prezz ta’ prodott simili fil-Komunita;

(¢) l-impatt b’konsegwenza ta’ dan fuq il-produtturi Komunitarji
kif indikat mix-xejriet fcerti fatturi ekonomici bhal:

— il-produzzjoni,

— l-utilizzazzjoni tal-kapacita,

— il-hazniet,

— il-bejgh,

— is-sehem mis-suq,

— il-prezzijiet (i.e. it-tbaxxija tal-prezzijiet jew il-prevenz-
joni taz-zieda fil-prezz li normalment ikunu graw),

— il-profitti,

— id-dhul fuq il-kapital imhaddem,

— il-likwidita,

— l-impjiegi;

=

il-fatturi ghajr ix-xejriet fl-importazzjonijiet li jkunu geghdin
jikkawzaw jew setghu ikkawzaw dannu lill-produtturi
Komunitarji interessati.

2. Meta tigi allegata theddida ta’ dannu serju, il-Kummissjoni
ghandha tezamina wkoll jekk huwiex previst b'mod car li
sitwazzjoni partikolari x'aktarx tizviluppa fdannu attwali.

Fdan ir-rigward ghandhom jitqiesu fatturi bhal:

(a) ir-rata taz-zieda fl-esportazzjonijiet lejn il-Komunita;
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(b) il-kapacita tal-esportazzjoni fil-pajjiz tal-origini jew l-espor-
tazzjoni, kif tkun jew kif xaktarx li tkun fil-futur qrib, u
kemm xaktarx li din il-kapacita tigi wzata ghall-esportaz-
zjoni lejn il-Komunita.

KAPITOLU IV
Is-sorveljanza
Artikolu 11

1. Fejn ix-xejra fl-importazzjonijiet ta’ prodott li jorigina
minn pajjiz terz kopert b’ dan ir-Regolament thedded i
tikkawza dannu lill-produtturi Komunitarji, u fejn l-interessi
tal-Komunita hekk jehtiegu, l-importazzjoni ta’ dan il-prodott
tista’ tkun bla hsara, kif xieraq, ghal:

(a) is-sorveljanza retroattiva tal-Komunita mwettqa konforme-
ment mad-dispozizzjonijiet stabbiliti bid-dec¢izjoni msem-
mija fil-paragrafu 2;

(b) is-sorveljanza minn qabel tal-Komunita mwettqa taht l-Arti-
kolu 12.

2. Id-decizjoni li tigi imposta sorveljanza ghandha tittiched
mill-Kummissjoni konformement mal-procedura stabbilita fit-
tieni subparagrafu tal-Artikolu 16(6) u l-Artikolu 16(7).

3. Il-mizuri tas-sorveljanza ghandhom ikunu validi ghal
perjodu limitat taz-zmien. Ghajr jekk jkun ipprovdut xorta
ohra, dawn ghandhom jieqfu milli jibqghu validi fit-tmiem tal-
perjodu taz-zmien tat-tieni sitt xhur li jigi wara s-sitt xhur li
fihom ikunu gew introdotti l-mizuri.

Artikolu 12

1. I-prodotti li kienu taht sorveljanza Komunitarja precedenti
jistghu jitpoggew fcirkolazzjoni libera biss ladarba jigi prodott
dokument ta’ sorveljanza. Dan id-dokument ghandu jinhareg
mill-awtorita kompetenti nnominata mill-Istati  Membri,
minghajr hlas, ghal kull kwantita mitluba fmassimu ta’ hamest
jjiem tax-xoghol minn meta l-awtorita nazzjonali kompetenti
tircievi applikazzjoni minn kwalunkwe importatur Komunitarju,
ikun fejn ikun il-post fil-Komunita fejn jopera n-negozju tieghu.
Din l-applikazzjoni ghandha tkun megjusa li tkun wasslet ghand
l-awtorita nazzjonali kompetenti mhux aktar tard minn tlett
jjiem tax-xoghol wara li ssir, sakemm ma jigix ippruvat il-
kuntrarju.

2. Id-dokument ta' sorveljanza ghandu jsir fuq formola li
tkun bhall-mudell fl-Anness 1.

Sakemm id-decizjoni li timponi s-sorveljanza ma tghidx mod
iehor, l-applikazzjoni tal-importatur ghad-dokumenti ta’ sorvel-
janza ghandha jkollha li gej biss:

(@) ldisem shih u l-indirizz tal-applikant (inkluz numri tat-
telefon u numri tal-fax u numru iehor li jiddentifika l-appli-
kant mal-awtorita kompetenti nazzjonali), flimkien man-
numru tar-registrazzjoni tal-VAT jekk irid ihallas il-VAT;

(b) fejn hu xieraq, l-isem shih u l-indirizz ta’ min jaghmel d-
dikjarazzjoni jew xi rapprezentant mahtur mill-applikant
(inkluz in-numri tat-telefon u tal-fax);

(¢) deskrizzjoni tal-merkanzija li taghti:

— l-isem tal-kummer¢ taghhom,

— il-kodi¢i tan-nomenklatura maqghuda taghhom,

— il-post ta’ origini taghhom u I-post tal-konsenja;

(d) il-kwantita ddikjarata, fkilogrammi u, jekk hu l-kaz, kull
unita addizzjonali ohra (pari, oggetti, ecc.);

(e) il-valur tal-merkanzija, cif fil-fruntiera tal-Komunita, feuro;

(f) il-prospett li gej, bid-data u ffirmat mill-applikant, bl-isem
tal-applikant imnizzel b'ittri kbar:

“liena, hawn taht iffirmat, niccertifika li l-informazzjoni
pprovduta fdin l-applikazzjoni hija veru u moghtija in
bona fide, u li jiena stabbilit fil-Komunita.”

3. Id-dokument tas-sorveljanza ghandu jkun validu gewwa -
Komunita, ikun min ikun I-Istat Membru li johorgu.

4. Id-dikjarazzjoni ta’ verdett li l-prezz ghal kull l-unita li
fuqu tkun saret it-transazzjoni jagbez dak indikat fid-dokument
tas-sorveljanza b'inqas minn 5 %jew li l-valur totali jew il-kwan-
tita tal-prodotti prezentati ghall-importazzjoni jagbez il-valur
jew il-kwantita moghtija fid-dokument tas-sorveljanza binqas
minn 5 %ma tipprekludix ir-rilaxx tal-prodott fil-kwistjoni ghal
¢irkolazzjoni libera. I-Kummissjoni, wara li tkun semghet I-
opinjonijiet espressi fil-Kumitat u wara li tikkonsidra n-natura
tal-prodotti u I-fatturi l-ohra spe¢jali tat-transazzjonijiet involuti,
tista’ tiffissa percentwali differenti li, madankollu, normalment
ma ghandux jagbez il-10 %.

5. Id-dokumenti tas-sorveljanza jistghu jintuzaw biss ghal
dak iz-zmien li l-arrangamenti ghal liberalizzazzjoni tal-impor-
tazzjoni jibqghu fis-sehh rigward it-transazzjonijiet fil-kwistjoni.
Dawn id-dokumenti tas-sorveljanza ma jistghu fl-ebda kaz
jintuzaw wara li jaghlaq iz-zmien li ghandu jigi stabbilit fl-istess
waqt u permezz tal-istess procedura tal-impozizzjoni tas-sorvel-
janza, u ghandhom iqisu n-natura tal-prodotti u tal-fatturi l-ohra
specjali tat-transazzjonijiet.
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6.  Meta d-decizjoni li tittiehed taht l-Artikolu 11 hekk titlob,
l-origini tal-prodotti taht is-sorveljanza tal-Komunita jridu jigu
ppruvati permezz ta’ certifikat tal-origini. Dan il-paragrafu ma
ghandux jaffettwa dispozizzjonijiet ohra li jirrigwardaw il-
prezentazzjoni ta’ kull certifikat minn dan.

7. Fejn il-prodott li jkun taht is-sorveljanza minn gabel tal-
Komunita jkun bla hsara ghall-mizuri regjonali ta’ salvagwardja
fi Stat Membru, l-awtorizzazzjoni ghall-importazzjoni koncessa
minn dan l-Istat Membru tista’ tichu l-post tad-dokument tas-
sorveljanza.

8. Il-formoli tad-dokument ta’ sorveljanza u l-estratti tieghu
ghandhom ikunu doppji, kopja mmarkata “kopja tad-Detentur”
u li ggib in-numru 1, li tinhareg lill-applikant, u l-ohra mmar-
kata “Kopja ghall-awtorita kompetenti” li ggib in-numru 2, li
ghandha tinzamm mill-awtorita li tohrog id-dokument. Ghal
dak li jirrigwarda l-amministrazzjoni l-awtorita kompetenti
tista’ zzid kopji supplimentari ghal formola 2.

9.  I-formoli ghandhom jigu stampati fuq karta bajda hielsa
minn polpa mekkanika, li tkun intiza ghal kitba u li tkun tizen
bejn 55 u 65 grammi kull metru kwadru. Il-gies taghhom
ghandu jkun 210 x 297 mm; t-tip ta spazju bejn il-linji ghandu
jkun 4,24 mm (wiehed minn sitta ta’ pulzier); dak li hu mnizzel
fil-formola ghandu jigi segwit b'mod preciz. Iz-zewg nahat tal-
kopja Nru 1, li hu d-dokument ta sorveljanza nnifsu,
ghandhom ikollhom ukoll sfond ta’ disinn arabesk isfar stampat
sabiex jizvela kull falsifikazzjoni b'mezzi mekkanic¢i jew kimici.

10.  L-Istati Membri ghandhom ikunu responsabbli ghall-
istampar tal-formoli. I-formoli jistghu wkoll jigu stampati
minn stampaturi mahtura mill-Istat Membru fejn huma stabbi-
liti. Fkaz ta’ dan l-ahhar, ghandha tidher refernza ghall-hatra
mill-Istat Membru fuq kull formola. Kull formola ghandu jkollha
indikazzjoni tal-isem u l-indirizz tal-istampatur jew marka li
tidentifika l-istampatur.

Artikolu 13

Fejn l-importazzjoni ta’ prodott ma tkunx saret suggetta ghas-
sorveljanza minn qabel tal-Komunitd fi Zmien tmint ijiem tax-
xoghol mit-tmiem tal-konsultazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 3
u 4, il-Kummissjoni, taht I-Artikolu 18, tista’ tintroduci sorvel-
janza ristretta ghall-importazzjoni fregjun tal-Komunita jew
iktar.

Artikolu 14

1. Prodotti taht sorveljanza regjonali jistghu jiddahhlu f¢ir-
kolazzjoni libera fir-regjun ikkoncernat biss ladarba jigi prodott
dokument ta’ sorveljanza. Dan id-dokument ghandu jinhareg
mill-awtorita kompetenti nnominata mill-Istat(ij Membruf(i)
kkoncernat(i), minghajr hlas, ghal kull kwantita mitluba u fi
zmien mhux aktar tard minn hamest jjiem tax-xoghol minn
meta l-awtorita nazzjonali kompetenti tircievi l-applikazzjoni
minn kull importatur Komunitarju, irrispettivament mill-post

tal-kummer¢ tieghu fil-Komunita. Din l-applikazzjoni ghandha
titgies li tkun wasslet ghand l-awtorita nazzjonali kompetenti
mhux aktar tard minn tlett jjiem tax-xoghol wara li tigi magh-
mula, sakemm ma jigix ippruvat xort'ohra. Id-dokumenti ta’
sorveljanza jistghu jintuzaw biss sakemm l-arrangamenti ghall-
importazzjoni jibqghu liberalizzati fir-rigward tat-transazzjoni-
jiet ikkoncernati.

2. L-Artikolu 12(2) ghandu japplika.

Artikolu 15

1. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
fi zmien l-ewwel ghaxart ijiem ta’ kull xahar fil-kaz ta’ sorvel-
janza Komunitarja jew regjonali:

(a) fil-kaz ta’ sorveljanza minn gabel, id-dettalji tal-ammonti tal-
flus (ikkalkolati fuq il-bazi ta’ prezzijiet c.i.f) u I-kwantitajiet
tal-oggetti li rigward taghhom id-dokumenti tas-sorveljanza
jkunu nhargu matul il-perjodu precedenti;

(b) fkull kaz, id-dettaliji dwar Il-importazzjonijiet matul il-
perjodu taz-zmien ta’ gabel il-perjodu taz-zmien imsemmi
fil-punt(a).

It-t-taghrif moghti mill-Istati Membri ghandu jigi magsum
abbazi tal-prodott u l-pajjiz.

Jistghu jigu stabbiliti diposizzjonijiet differenti fl-istess Zmien u
bl-istess procedura bhall-arrangamenti tas-sorveljanza.

2. Fejn in-natura tal-prodotti u ¢-cirkostanzi specjali hekk
jehtiegu, il-Kummissjoni tista’, fuq it-talba ta’ Stat Membru jew
fuq l-inizjattiva taghha stess, temenda t-tabelli taz-zmien ghall-
prezentazzjoni ta’ dan it-taghrif.

3. I-Kummissjoni ghandha tgharraf lill-Istati Membri kif
xieraq.

KAPITOLU V
Mizuri ta’ salvagwardja
Artikolu 16

1. Meta prodott jigi importat gewwa I-Komunita fi kwantita-
jiet mizjuda tant ufjew taht it-termini u l-kondizzjonijiet hekk li
jikkawzaw, jew jheddu li jikkawzaw, dannu serju lill-produtturi
Komunitarji, il-Kummissjoni, sabiex tissalvagwardja I-interessi
tal-Komunita, tista’, fil-waqt li tagixxi fuq it-talba ta’ Stat
Membru jew fuq inizjattiva taghha stess:

(a) taghmel limitu ghall-perjodu taz-zmien tal-validita tad-doku-
menti tas-sorveljanza fis-sens tal-Artikolu 12 li jridu
jinhargu wara d-dhul fis-sehh ta’ din il-mizura;
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(b) tibdel ir-regoli tal-importazzjoni ghall-prodott fil-kwistjoni
billi taghmel ir-rilaxx tieghu fic-cirkolazzjoni libera bil-
kondizzjoni li tigi pprezentata l-awtorizzazzjoni ghall-
importazzjoni, li I-koncessjoni taghha ghandha tkun irrego-
lata minn dawn id-dispozizzjonijiet u bla hsara ghal dawk il-
limiti li [-Kummissjoni tista’ timponi.

[I-mizuri msemmija fil-punti (a) u (b) ghandhom jidhlu fis-sehh
minnufih.

2. Rigward il-Membri tad-WTO, il-mizuri msemmija fil-para-
grafu 1 ghandhom jittiehdu biss meta z-zewg kondizzjonijiet
indikati fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu jigu sodisfatti.

3. Jekk tkun gieghda tigi stabbilita kwota, ghandu jittiched
kont b'mod partikolari ta:

(a) ix-xewqa li jigu mantnuti, kemm jista’ jkun possibbli, il-flussi
tradizzjonali tal-kummer¢;

(b) il-volum tal-oggetti esportati fuq kuntratti konkluzi taht it-
termini u I-kondizzjonijiet normali qabel id-dhul fis-sehh ta’
mizura tas-salvagwardja fis-sens ta’ dan il-Kapitolu, fejn
dawn il-kuntratti jkunu gew notifikati lill-Kummissjoni
mill-Istati Membri interessati;

(©) il-htiega li jigi evitat li l-kisba tal-ghan segwit meta tkun
gieghda tigi stabbilita l-kwota tigi pperikolata.

Kull kwota ma ghandhiex tigi stabbilita taht il-livell medju tal-
importazzjonijiet fuq il-medda tal-ahhar tliet snin rapprezentat-
tivi li ghalihom tkunu disponibbli l-istatistika ghajr jekk ikun
mehtieg livell differenti sabiex jipprevjieni jew jirrimedja dannu
serju.

4. Fil-kazijiet fejn il-kwota tigi allokata fost il-pajjizi fornituri,
l-allokazzjoni tista’ tigi miftiethma ma dawk minnhom li
jkollhom interess sostanzjali li jfornu l-prodott fil-kwistjoni
ghall-importazzjoni gewwa [-Komunita.

Fin-nuqqas ta’ dan, il-kwota ghandha tigi allokata fost il-pajjizi
fornituri abbazi tal-proporzjon tas-sehem taghhom fl-importaz-
zjonijiet tal-prodott fil-kwistjoni gewwa I-Komunita matul il-
perjodu rapprezentattiv taz-zmien precedenti, filwaqt li jitqies
kull fattur specifiku li jkun sata’ affettwa jew li jista’ jkun
qgieghed jaffettwa l-kummer¢ fil-prodott.

Sakemm ma tinjorax l-obbligu taghha li tara li l-konsultazzjo-
nijiet jitmexxew taht l-awspici tal-Kumitat tas-Salvagwardja tad-
WTO, il-Komunita tista® madanakollu titbieghed minn dan il-
metodu ta’ allokazzjoni fil-kaz ta’ dannu serju jekk importaz-
zjonijiet li joriginaw fwiehed jew aktar mill-pajjizi fornituri
jkunu zdiedu b’percentwali sproporzjonat meta mqabbla maz-
zieda totali fl-importazzjonijiet tal-prodott koncernat matul
perjodu taz-Zmien rapprezentattiv precedenti.

5. Il-mizuri msemmija fdan Artikolu ghandhom japplikaw
ghal kull prodott li jinhareg fic-cirkolazzjoni libera wara d-
dhul fis-sehh taghhom. Taht l-Artikolu 18 dawn jistghu jigu
ristretti ghal regjun tal-Komunita jew iktar.

Madankollu, dawn il-mizuri ma ghandhomx jipprevjienu r-rilaxx
fic-cirkolazzjoni libera tal-prodotti li jkunu diga fi trigthom lejn
il-Komunita sakemm id-destinazzjoni ta’ dawn il-prodotti ma
tkunx tista’ tigi mibdula u li dawn il-prodotti li, taht I-Artikoli 11
u 12, ikunu jistghu jinhargu fic-cirkolazzjoni libera biss jekk
meta jkun mehtieg li jigi pprezentat dokument tas-sorveljanza
huma jkunu fil-fatt akkumpanjati minn dan id-dokument.

6. Meta jigi mitlub l-intervent tal-Kummissjoni minn Stat
Membru, il-Kummissjoni ghandha tiehu decizjoni fiz-Zzmien
massimu ta’ hamest jjiem tax-xoghol minn meta tircievi din
it-talba.

Kull decizjoni li tittiched mill-Kummissjoni taht dan I-Artikolu
ghandha tigi kkomunikata lill-Kunsill u lill-Istati Membri. Kull
Stat Membru jista’, fi zmiem xahar wara l5jum ta’ din il-komu-
nikazzjoni, jirriferi d-decizjoni lill-Kunsill.

7. Jekk Stat Membru jirriferi d-decizjoni tal-Kummissjoni lill-
Kunsill, il-Kunsill, filwaqt li jagixxi permezz ta’ maggoranza
kkwalifikata, jista’ jikkonferma, jemenda jew jirrevoka din id-
decizjoni.

Jekk, fi zmien tliet xhur minn meta l-materja tigi referita lill-
Kunsill, il-Kunsill ma jkunx ha decizjoni, id-decizjoni mehuda
mill-Kummissjoni ghandha titqies li tkun giet revokata.

Artikolu 17

Fejn l-interssi tal-Komunita hekk jehtiegu, il-Kunsill, filwaqt li
jagixxi permezz ta’ maggoranza kkwalifikata fuq proposta mill-
Kummissjoni mfassla taht it-termini tal-Kapitolu III, jista’ jadotta
I-mizuri xierqa sabiex jipprevjieni milli l-prodott jigi importat
gewwa |-Komunita fi kwantitajiet mizjuda tant bil-qawwi ufjew
taht dawk it-termini jew kondizzjonijiet li jikkawzaw, jew
jheddu li jikkawzaw, dannu serju lill-produtturi Komunitarji
tal-istess prodotti jew li jkunu prodotti fkompetizzjoni diretta
maghhom.

Ghandu japplika l-Artikolu 16(2), sa (5).

Artikolu 18

Fejn jirrizulta, primarjament fuq il-bazi tal-fatturi msemmija fl-
Artikolu 10, li I-kondizzjonijiet stabbiliti sabiex jigu adottati 1-
mizuri taht l-Artikoli 11 u 16 jigu sodisfatti fregjun jew iktar
tal-Komunita, il-Kummissjoni, wara li tkun ezaminat soluzzjo-
nijiet alternattivi, tista’ e¢c¢ezzjonalment tawtorizza li jigu appli-
kati mizuri tas-sorveljanza jew tas-salvagwardja limitati ghar-
regjun(i) interessat(i) jekk tikkonsidra li dawn il-mizuri applikati
fdan il-livell ikunu aktar xierqa mill-mizuri applikati fil-Komu-
nita intiera.



31.3.2009

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 84/9

Dawn il-mizuri jridu jkunu temporanji u jridu jfixklu l-operat
tas-suq intern mill-ingas possibbli.

[I-mizuri ghandhom jigu adottati konformement mad-dispoziz-
zjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 11 u 16.

Artikolu 19

Ma tista’ tigi applikata l-ebda mizura ta’ salvagwardja ghal
prodott li jorigina fpajjiz Membru tad-WTO li gieghed jizvi-
luppa safejn u sakemm is-sehem ta’ dan il-pajjiz fl-importazzjo-
nijiet tal-prodott fil-kwistjoni fil-Komunita ma jagbizx it-3 %,
dment li l-pajjizi Membri tad-WTO li geghdin jizviluppaw u li
jkollhom sehem fl-importazzjoni ta’ inqas minn 3 % jakkontaw
b'mod kollettiv ghal mhux aktar minn 9 % tal-importazzjonijiet
totali tal-Komunita tal-prodott interessat.

Artikolu 20

1. TIttul taz-zmien tal-mizuri tas-salvagwardja irid ikun
limitat ghal perjodu ta’ Zmien mehtieg sabiex jipprevjieni jew
jirrimedja dannu serju u sabiex jiffacilita l-aggustament minn
naha tal-produtturi Komunitarji. I-perjodu taz-zmien ma
ghandux jagbez l-erba’ snin, inkuz it-tul taz-zmien ta’ kull
mizura provvizorja.

2. Dan il-perjodu inizjali taz-zmien jista’ jigi estiz, ghajr fil-
kaz tal-mizuri msemmija fit-tielet subparagrafu tal-Artikolu 16(4)
sakemm jigi stabbilit li:

(a) l-mizura tas-salvagwardja tissokta mehtiega sabiex tipprev-
jleni jew tirrimedja dannu serju;

(b) u jkun hemm evidenza li I-produtturi Komunitarji jkunu
geghdin jaghmlu l-aggustamenti.

3. Ghandhom jigu adottati estensjonijiet konformement mat-
termini tal-Kapitolu IIT u bl-uzu tal-istess proceduri bhall-mizuri
inizjali. Mizura li tigi estiza b'dan il-mod ma ghandhiex tkun
aktar restrittiva milli kienet fl-ahhar tal-perjodu inizjali taz-
Zmien.

4. Jekk it-tul taz-zmien tal-mizura tagbez is-sena, il-mizura
trid tigi liberalizzata progressivament fintervalli regolari matul
il-perjodu taz-zmien tal-applikazzjoni, li jinkludi l-perjodu taz-
zmien tal-estensjoni.

5. Il-perjodu totali taz-zmien tal-applikazzjoni ta’ mizura tas-
salvagwardja, inkluzi l-perjodu taz-zmien tal-applikazzjoni ta’
kull mizura provvizorja, il-perjodu inizjali taz-zmien tal-appli-
kazzjoni u kull proroga tieghu, ma jistax jagbez it-tmien snin.

Artikolu 21

1. Filwaqt li tkun qieghda tigi mhaddna kull mizura tas-
sorveljanza jew tas-salvagwardja applikata taht il-Kapitoli IV u

V, ghandhom isiru konsultazzjonijiet gewwa [-Kumitat, jew fuq
it-talba ta’ Stat Membru jew fuq l-inizjattiva tal-Kummissjoni.
Jekk it-tul taz-zmien ta’ kull mizura tas-salvagwardja tagbez it-
tliet snin, il-Kummissjoni ghandha tfittex li jsiru dawn il-konsul-
tazzjonijiet mhux aktar tard mill-punt tan-nofs tal-perjodu taz-
zmien tal-applikazzjoni ta’ din il-mizura. Il-ghan ta’ dawn il-
konsultazzjonijiet ghandu jkun:

(a) illi jigu ezaminati l-effetti tal-mizura;

(b) illi jigi stabbilit jekk u bliema mod ikun xieraq li jithaffef il-
pass tal-liberalizzazzjoni;

(©) illi jigi accertat jekk l-applikazzjoni tal-mizura tkunx ghadha
mehtiega.

2. Fejn, bhala rizultat tal-konsultazzjonijiet msemmija fil-
paragrafu 1, il-Kummissjoni tikkonsidra li ghandha tigi revokata
jew emendata xi wahda mill-mizuri tas-sorveljanza jew tas-salva-
gwardja msemmija fl-Artikoli 11, 13, 16, 17 u 18, ghandha
tipprocedi kif gej:

(@ fejn il-mizura tkun saret mill-Kunsill, il-Kummissjoni
ghandha tipproponi lill-Kunsill li din tigi revokata jew
emendata. II-Kunsill ghandu jagixxi permezz ta’ maggoranza

kkwalifikata;

(b) fil-kazijiet 1-ohra kollha, il-Kummissjoni ghandha temenda
jew tirrevoka l-mizuri tas-salvagwardja u s-sorveljanza.

Fejn id-decizjoni tirrigwarda l-mizuri regjonali tas-sorveljanza,
din ghandha tapplika mis-stitt jum wara dak tal-pubblikazzjoni
taghha fi II-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 22

1.  Fejn l-importazzjonijiet ta’ prodott ikunu diga bla hsara
ghal kull mizura ta’ salvagwardja, l-ebda mizura minn din ma
ghandha tigi applikata ghal dan il-prodott sakemm jiskadi t-tul
taz-zmien ugwali ghall-mizura precedenti. Dan il-perjodu taz-
zmien ma ghandux ikun ingas minn sentejn.

2. Minkejja l-paragrafu 1, tista’ tigi imposta mill-¢did mizura
ta’ salvagwardja ta’ 180 gurnata jew inqas fuq prodott jekk:

(a) tkun ghaddiet mill-ingas sena mid-data tal-introduzzjoni ta’
kull mizura tas-salvagwardja fuq l-importazzjoni ta’ dan il-
prodott; u

(b) din il-mizura tas-salvagwardja ma tkunx giet applikata ghall-
istess prodott ghal aktar minn darbtejn fil-perjodu taz-zmien
ta’ hames snin minnufih qabel id-data tal-introduzzjoni tal-
mizura.
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KAPITOLU VI
Dispozizzjonijiet finali
Artikolu 23

Fejn l-interess tal-Komunita hekk ikun jehtieg, il-Kunsill, filwaqt
li jagixxi permezz ta’ maggoranza kkwalifikata fuq proposta tal-
Kummissjoni, jista’ jadotta l-mizuri xierqa sabiex ihalli lid-dritti-
jiet u lill-obbligi tal-Komunita jew tal-Istati Membri kollha,
b'mod partikolari dawk li jirrigwardaw il-kummer¢ fmerkanzija,
li jigu ezercitati u mwettqa fuq il-livell internazzjonali.

Artikolu 24

1. Dan ir-Regolament ma ghandux jipprekludi milli jitwettqu
l-obbligi li johorgu mir-regoli specjali li jkunu jinsabu fi ftehi-
mijiet konkluzi bejn il-Komunita u pajjizi terzi.

2. Minghajr pregudizzju ghal dispozizzjonijiet ohra tal-
Komunita, dan ir-Regolament ma ghandux jipprekludi l-addoz-
zjoni jew l-applikazzjoni mill-Istati Membri:

(a) ta’ projbizzjonijiet, restrizzjonijiet kwantitattivi jew mizuri
tas-sorveljanza ghal ragunijiet ta’ moralitd pubblika, politika
pubblika jew sigurta pubblika; il-protezzjoni tas-sahha u tal-
hajja tal-persuni umani, tal-annimali jew tal-pjanti, il-protez-
zjoni tat-tezori nazzjonali li jkollhom valur artistiku, storiku
jew arkeologiku, jew il-protezzjoni tal-proprjeta industrijali u
kummerdjali;

(b) tal-formalitajiet specjali li jirrigwardaw il-kambju tal-flus
barranin;

(©) il-formalitajiet introdotti permezz ta’ ftehim internazzjonali
taht dan it-Trattat.

L-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni bil-mizuri
jew il-formalitajiet li jkun behsiebhom jintroducu jew jemendaw
taht l-ewwel subparagrafu.

Fkaz ta’ urgenza estrema, dawn il-mizuri jew formalitajiet
nazzjonali ghandhom jigu kkomunikati lill-Kummissjoni
minnufith mal-addozzjoni taghhom.

Artikolu 25

1.  Dan ir-Regolament ghandu jkun minghajr pregudizzju
ghall-operazzjoniji tal-istrumenti li jistabbilixxu l-organizzaz-
zjoni komuni tas-swieq agrikoli jew tad-dispozizzjonijiet ammi-
nistrattivi Komunitarji jew nazzjonali li johorgu minnhom jew
tal-istrumenti specifici li japplikaw ghall-oggetti li jirrizultaw
mill-ipprocessar tal-prodotti agrikoli; ghandu jahdem b'mod
komplimentari ghal dawn l-istrumenti.

2. Fil-kaz tal-prodotti li huma koperti permezz tal-istrumenti
msemmija fil-paragrafu 1, I-Artikoli 11 sa 15 u I-Artikolu 22
ma ghandhomx japplikaw ghal dawk li rigward taghhom ir-
regoli Komunitarji dwar il-kummer¢ ma’ pajjizi terzi jehtiegu
|-prezentazzjoni ta’ licenzja jew ta’ dokument ichor tal-impor-
tazzjoni.

L-Artikoli 16, 18 u 21 sa 24 ma ghandhomx japplikaw ghal
dawk il-prodotti li dwarhom dawn ir-regoli jipprovdu restriz-
zjonijiet kwantitattivi fuq l-importazzjoni.

Artikolu 26

Ir-Regolament (KE) Nru 3285/94, kif emendat bl-atti elenkati fl-
Anness I, huwa b’dan imhassar.

Ir-referenzi ghar-Regolament imhassar ghandhom jinftiehmu
bhala referenzi ghal dan ir-Regolament u ghandhom jinqraw
konformement mat-tabella ta” korrelazzjoni fl-Anness III.

Artikolu 27

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
l-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 26 ta’ Frar 2009.

Ghall-Kunsill
Il-President
I. LANGER
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ANNESS 1
IL-KOMUNITA' EWROPEA DOKUMENT TA' SORVELJANZA
1 | 1. Kunsinna 2. Numru tal-hrug
(isem, indirizz komplut, pajjiz, numru tal-VAT)
3. ll-post propost u d-data ta' l-importzzjoni
4. Awtorita tal-responsabbli ghall-hrug
(isem, indirizz u numru tat-telefon)
®
c
2
B 5. Dikkjarant/rapprezentattiv kif applikabli 6. Pajjiz tal-orogini
Q (isem indirizz komplut) (u kodici geonomenkiatura)
B3
Q.
]
4
7. Pajjiz ta' konsinna
(u Kkodici geonomenkiatura)
8. L-ahhar gurnata ta' validita
1
9. Deskizzjoni tal-merkanija 10. Kodi¢i NM u kategorija

11. Kwantita f'kilogrammi (mhux
massa) jew units addizzjonali

12. Valuri f'euros, cif fil-fruntiera tal-
Komunita

13. Kummenti addizzjonali

14, Iffirmar tal-awtorita kompetenti

PSRRI Timbru
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15. ATTRIBUZJONIJIET

Indika il-kwantita i hemm fl-1 parti tal-kolonna 17 u I-kwantita attribwita fit-2 parti.

16. Kwantita netta (massa nett jew unita ofira ta' gies indika | 19. Dokument doganali 20. Isem, Stat Membru, timbru u firma
l-unita) (formola u numru) tal-awtorita attribwita

17. Fil-figuri 18. Fi kliem ghal kwantita attribwita

Pagni tal-estensjoni mhuma mhemuzin hawnhekk
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IL-KOMUNITA' EWROPEA DOKUMENT TA' SORVELJANZA

2 | 1. Kunsinna 2. Numru tal-hrug
(isem, indirizz komplut, pajjiz, numru tal-VAT)

3. ll-post propost u d-data ta' l-importzzjoni

4. Awtorita responsabbli ghall-hrug
(isem, indirizz u numru tat-telefon)

5. Dikjarant/rapprezentattiv kif applikabli 6. Pajjiz tal-origini
(isem indirizz komplut) (u kodici geonomenkiatura)

7. Pajjiz ta' konsinna
(u kodici geonomenkiatura)

Kopja ghal awtorita kompetenti

8. L-ahhar gurnata ta' validita

9. Deskizzjoni tal-merkanzija 10. Kodi¢i NM u kategorija

11. Kwantita f'kilogrammi (mhux
massa) jew units addizzjonali

12. Valuri f'euros, cif fil-fruntiera tal-
Kommunita

13. Kummenti addizzjonali

14. Firma tal-awtorita kompetenti

L] 00T= PSPSSS Timbru
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15. ATTRIBUZJONIJIET

Indika il-kwantita i hemm fl-1 parti tal-kolonna 17 u I-kwantita attribwita fit-2 parti.

16. Kwantita netta (massa nett jew unita ohra ta' gies indika | 19. Dokument doganali 20. Isem, Stat Membru, timbru u firma
l-unita) (formola u numru) tal-awtorita attribwita

17. Fil-figuri 18. Fi kliem ghal kwantita attribwita

Pagni tal-estensjoni mhuma mhemuzin hawnhekk



31.3.2009 II-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 84/15

ANNESS 11

Regolament imhassar flimkien ma’ lista tal-emendi successivi tieghu
(imsemmija fl-Artikolu 26)

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 3285/94
(GU L 349, 31.12.1994, p. 53)

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/96 L-Artikolu 1 u Anness I biss
(GU L 21, 27.1.1996, p. 7)

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2315/96 L-Artikolu 1(3) u Anness III biss
(GU L 314, 4.12.1996, p. 1)

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2474/2000 L-Artikolu 1(3) u Anness III biss
(GU L 286, 11.11.2000, p. 1)

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2200/2004 L-Artikolu 2 biss
(GU L 374, 22.12.2004, p. 1)
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ANNESS 1II

TABELLA TA’ KORRELAZZJONI

Regolament (KE) Nru 3285/94

Dan ir-Regolament

[t-Titolu 1
L-Artikolu 1
[t-Titolu II
L-Artikoli 2, 3 u 4
[t-Titolu III
L-Artikolu 5

L-Artikolu 6(1), sentenza tal-bidu

L-Artikolu 6(1)(a)

L-Artikolu 6(1)(b)

L-Artikolu 6(2), l-ewwel u t-tieni subparagrafu
L-Artikolu 6(2), it-tielet u r-raba’ subparagrafu
L-Artikolu 6(3)

L-Artikolu 6(4)

L-Artikolu 6(5)

L-Artikolu 6(6)

L-Artikolu 7(1)

L-Artikolu 7(2), l-ewwel sentenza

L-Artikolu 7(2), it-tieni sentenza

L-Artikolu 7(3)

L-Artikolu 8(1) l-ewwel subparagrafu

L-Artikolu 8(1), it-tieni subparagrafu, kliem tal-bidu

[I-Kapitolu
L-Artikolu

[I-Kapitolu

[I-Kapitolu

L-Artikolu

L-Artikolu
L-Artikolu
L-Artikolu
L-Artikolu
L-Artikolu
L-Artikolu
L-Artikolu
L-Artikolu
L-Artikolu
L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu 8(1), it-tieni subparagrafu, l-ewwel u t-tieni in¢iz | L-Artikolu

L-Artikolu 8(2)

L-Artikolu 8(3)

L-Artikolu 8(4)

L-Artikolu 8(5)

L-Artikolu 9(1)

L-Artikolu 9(2)(a)

L-Artikolu 9(2)(b), l-ewwel subparagrafu
L-Artikolu 9(2)(b), it-tieni subparagrafu
L-Artikolu 9(3)

L-Artikolu 9(4)

L-Artikolu 10(1)

L-Artikolu 10(2), kliem tal-bidu, l-ewwel frazi

L-Artikolu
L-Artikolu
L-Artikolu
L-Artikolu
L-Artikolu
L-Artikolu
L-Artikolu
L-Artikolu
L-Artikolu
L-Artikolu
L-Artikolu

L-Artikolu

L-Artikolu 10(2), is-sentenza introduttorja, it-tieni frasi L-Artikolu

I

1

II

L-Artikoli 2, 3 u 4

111

5

L-Artikolu 6(1), l-ewwel subparagrafu, sentenza tal-bidu,
kliem tal-bidu

L-Artikolu 6(1), l-ewwel subparagrafu, sentenza tal-bidu,
kliem finali u punt (a), (b) u (¢)

6(1), it-tieni subparagrafu
6(2), l-ewwel u t-tieni subparagrafu

6(4), l-ewwel u t-tieni subparagrafu

7(1)
7(2), l-ewwel subparagrafu
7(2), it-tieni subparagrafu

703)

Artikolu 8(1) l-ewwel subparagrafu

8(1) it-tieni subparagrafu, kliem tal-bidu
8(1), it-tieni subparagrafu, punt (a) u (b)

8(1), it-tielet subparagrafu

9(3), l-ewwel subparagrafu

9(3), it-tieni subparagrafu

10(2), l-ewwel subparagrafu

10(2), it-tieni subparagrafu, kliem tal-bidu
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Regolament (KE) Nru 328

5/94 Dan ir-Regolament

L-Artikolu 10(2), punt (a) u (b)
It-Titolu IV

L-Artikolu 11 sa 15

It-Titolu V

L-Artikolu 16(1) u (2)

L-Artikolu 16(3)(a), is-sentenza tal-bidu

(
(

L-Artikolu 16(3)(a), l-ewwel, it-tieni u t-tielet inciz

L-Artikolu 16(3)(b)

L-Artikolu 16(4)(a),
)

L-Artikolu 16(4)(a), it-tieni subparagrafu

L-Artikolu 16(4)(b)
L-Artikolu 16(5)(a)
L-Artikolu 16(5)(b)
L-Artikolu 16(6)
L-Artikolu 16(7)
L-Artikolu 16(8)
L-Artikolu 17 sa 19
L-Artikolu 20(1)

L-Artikolu 20(2), is-sentenza tal-bidu

L-Artikolu 20(2), l-ewwel u t-tieni inciz

L-Artikolu 20(3) sa (5)

L-Artikolu 21 u 22

It-Titolu VI

L-Artikolu 23

L-Artikolu 24(1)

L-Artikolu 24(2)(a), is-sentenza tal-bidu
L-Artikolu 24(2)(a)(i) sa (iii)
L-Artikolu 24(2)(b), l-ewwel sentenza
L-Artikolu 24(2)(b), it-tieni sentenza
L-Artikolu 25

L-Artikolu 26

L-Artikolu 27

L-Artikolu 28

L-Anness [

l-ewwel subparagrafu

[I-Kapitolu IV
L-Artikolu 11 sa 15
Kapitolu V

L-Artikolu 16(1) u (2)

L-Artikolu 16(3) it-tieni subparagrafu
L-Artikolu 16(4), l-ewwel subparagrafu
L-Artikolu 16(4), it-tieni subparagrafu
L-Artikolu 16(4), it-tielet subparagrafu
L-Artikolu 16(5), l-ewwel subparagrafu
L-Artikolu 16(5), it-tieni subparagrafu
L-Artikolu 16(6), l-ewwel subparagrafu
L-Artikolu 16(6), it-tieni subparagrafu
L-Artikolu 16(7)
L-Artikoli 17 sa 19
L-Artikolu 20(1)
L-Artikolu 20(2), is-sentenza tal-bidu
L-Artikolu 20(2)(a) u (b)
L-Artikolu 20(3) sa (5)
L-Artikolu 21 u 22
[-Kapitolu VI
L-Artikolu 23
L-Artikolu 24(1)
)

2
L-Artikolu 24(2), it-tieni subparagrafu
L-Artikolu 24(2), it-tielet subparagrafu
L-Artikolu 25

L-Artikolu 26
L-Artikolu 27
L-Anness [

L-Anness II

L-Anness III

L-Artikolu 10(2), it-tieni subparagrafu, punti (a) u

L-Artikolu 16(3), l-ewwel subparagrafu, is-sentenza tal-bidu

L-Artikolu 16(3), l-ewwel subparagrafu, punt (a), (b) u (¢)

L-Artikolu 24(2), l-ewwel subparagrafu, is-sentenza tal-bidu

L-Artikolu 24(2), l-ewwel subparagrafu, punti (a) sa (¢)
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 261/2009
tat-30 ta’ Marzu 2009

Ii jistabbilixxi I-valuri fissi tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzaz-
zjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici
ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament Wahdieni dwar I-
OKS) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1580/2007 tal-21 ta’ Dicembru 2007 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni  tar-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru
2200/96, (KE) Nru 200196 u (KE) Nru 1182/2007 fis-settur
tal-frott u hxejjex (3), u b'mod partikolari 1-Artikolu 138(1)
tieghu,

haxix

Billi:

Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati kummer¢jali
multilaterali ta¢-Ciklu tal-Urugwaj, il-Regolament (KE) Nru
1580/2007 jistipula I-kriterji ghall-istabbiliment mill-Kummiss-
joni tal-valuri fissi tal-importazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-
prodotti u ghall-perjodi msemmijin fl-Anness XV, it-Tagsima
A tar-Regolament imsemmi,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

[l-valuri fissi ta’ l-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 138 tar-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 huma stipulati fl-Anness ghal
dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-31 ta’ Marzu
20009.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 30 ta’ Marzu 2009.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
() GU L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANNESS

il-valuri fissi tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodi¢i NM Kodici tal-pajjiz terz (') Valur fiss tal-importazzjoni
070200 00 JO 68,6
MA 50,1
N 134,4
TR 96,3
77 87,4
0707 00 05 JO 155,5
MA 55,7
TR 167,4
77 126,2
0709 90 70 MA 39,1
TR 135,0
77 87,1
0709 90 80 EG 60,4
77 60,4
0805 10 20 EG 46,5
IL 60,4
MA 52,6
N 48,5
TR 77,1
77 57,0
0805 5010 TR 47,9
77 47,9
0808 10 80 AR 88,1
BR 72,6
CA 78,6
CL 69,5
CN 72,5
MK 23,7
Us 106,3
Uy 58,9
ZA 83,6
77 72,6
0808 20 50 AR 78,2
CL 79,6
CN 50,9
Us 194,4
ZA 89,3
77 98,5

() In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodici “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 262/2009
tat-30 ta’ Marzu 2009

Ii jistabbilixxi I-htigijiet ghall-allokazzjoni koordinata u ghall-uzu ta’ kodicijiet tal-interrogatur Mode
S ghall-ajru uniku Ewropew

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 552/2004 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Marzu 2004 dwar l-inte-
roperabilita tax-Xibka Ewropea ta’ Amministrazzjoni ta’ Traffiku
tal-Ajru (ir-Regolament dwar l-interoperabilita) (') u b'mod parti-
kolari l-Artikolu 3(5) tieghu,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 549/2004 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Marzu 2004 li jippreskrivi
l-qafas ghall-holgien tal-Ajru Uniku Ewropew (ir-Regolament
gafas) (%), u b’'mod partikolari l-Artikolu 8(2) tieghu,

Billi:

1

Mode S (Select) hija teknika kooperattiva ta’ sorveljanza
ghall-kontroll tat-traffiku tal-ajru. Hi tippermetti l-interro-
gazzjoni selettiva ta’ ingenji tal-ajru u l-estrazzjoni ta’
dejta miksuba mill-arja i minnha jistghu jigu zviluppati
funzjonalitajiet godda ta’ gestjoni tat-traffiku tal-ajru. Id-
disinn ta’ sistemi li jappoggjaw l-indirizzar ta’ ingenji tal-
ajru individwali permezz tal-Mode S (minn hawn ‘il
quddiem interrogaturi Mode S) jehtieg l-uzu ta’ kodicijiet
tal-interrogatur Mode S ghas-sejpba u s-sorveljanza tal-
ingenju tal-ajru li jkun armat b’transponder Mode S.

Biex tigi zgurata s-sikurezza tas-sistema ta’ sorveljanza
tat-traffiku tal-ajru, huwa fundamentali li z-zoni koperti
mir-radar ta’ zewg interrogaturi Mode S li juzaw l-istess
kodici tal-interrogatur ma jirkbux fuq xulxin, sakemm ma
jkunux migbura flimkien fi grupp (“cluster”) jew sakemm
ma jkunux implimentati mitigazzjonijiet operattivi xierqa
ohra.

Biex tigi sostnuta d-distribuzzjoni ta’ ghadd dejjem akbar
ta’ interrogaturi Mode S u biex jissolvew il-problemi li
jinholqu minhabba nuqqas ta’ kodicijiet tal-interrogatur
disponibbli  ghall-interrogazzjoni  tal-ingenji tal-ajru,
jinhass il-bzonn li jkunu koordinati l-allokazzjoni u I-
uzu effikaci ta’ dawk il-kodicijiet tal-interrogatur.

Eurocontrol inghata s-setgha, skont l-Artikolu 8(1) tar-
Regolament (KE) Nru 549/2004, li jizviluppa r-rekwiziti
ghall-allokazzjoni u l-uzu ta’ kodicijiet tal-interrogatur
Mode S (minn hawn ‘il quddiem kodicijiet tal-interro-
gatur Mode S). Dan ir-Regolament huwa bbazat fuq ir-
rapport tal-mandat tat-2 ta’ Jannar 2008 li rrizulta.

() GU L 96, 31.3.2004, p. 26.
() GU L 96, 31.3.2004, p. 1.

)

(11)

Fil-bidu, ghal ragunijiet teknici, il-kodicijiet ta’ identifikaz-
zjoni tal-interrogatur (minn hawn ‘il quddiem kodicijiet
II) 0 sa 15 biss kienu definiti u uzati bhala kodicijiet tal-
interrogatur. Minhabba l-ghadd mistenni ta’ interrogaturi
Mode S, iktar tard ittiechdu mizuri biex jithalla jsir uzu
minn kodicijiet ta’ identifikazzjoni ta’ sorveljanza addiz-
zjonali (minn hawn ‘il quddiem kodici SI) 1 sa 63.

Normalment, l-uzu ta’ kodicijiet SI jirrikjedi li l-miri
kollha Mode S li jinsabu fiz-zona koperta mill-interroga-
turi Mode S ikunu mghammra ghal dan il-ghan. Minkejja
dan, Eurocontrol zviluppa specifikazzjonijiet ~ghat-
thaddim ta’ kodici II/SI li jippermetti l-uzu kmieni ta’
kodicijiet SI mill-interrogaturi Mode S anke fambjent
fejn il-miri kollha Mode S ma jkunux mghammra ghall-
uzu tal-kodicijiet SI. Ghalhekk, Il-operaturi Mode S
ghandhom ikunu mehtiega li jakkomodaw din il-hidma
ta’ kodici II/SI.

Bl-awtorita tal-Eurocontrol gie stabbilit servizz centrali ta’
allokazzjoni tal-kodi¢i tal-interrogatur, provdut permezz
tas-sistema ta’ allokazzjoni tal-kodici tal-interrogatur. L-
Istati Membri ghandhom ikunu mehtiega li jiehdu I-
mizuri mehtiega biex jizguraw li s-sistema ta’ allokazzjoni
tal-kodici tal-interrogatur tipprovdi informazzjoni li
ssostni l-konsistenza tal-punti ewlenin tal-allokazzjoni
tal-kodi¢ci  tal-interrogatur. Dawn il-punti ewlenin
ghandhom ikunu identifikati b’'mod c¢ar.

Ghandhom jigu definiti proceduri komuni biex jigi zgurat
li l-elementi ewlenin tal-allokazzjoni tal-kodici tal-interro-
gatur ikunu implementati b'mod xieraq. Huma
ghandhom iqisu d-dispozizzjonijiet relevanti tal-Organiz-
zazzjoni Internazzjonali tal-Avjazzjoni Civili (minn hawn
il quddiem ICAO).

L-operaturi tal-Mode S u I-fornituri tas-servizz tal-traffiku
tal-ajru ghandhom jiehdu mizuri xierqa biex isibu u
jnagqsu l-effett ta’ kunflitti possibli bejn kodicijiet tal-
interrogatur.

Dan ir-Regolament m’'ghandux ikopri l-hidmiet u t-tahrig
militari msemmija fl-Artikolu 1(2) tar-Regolament (KE)
Nru 549/2004.

Ghadd limitat ta’ kodicijiet tal-interrogatur huwa riservat
ghall-uzu u gestjoni esklussiv minn entitajiet militari
inkluz minn organizzazzjonijiet intergovernattivi, parti-
kolarment 1-Organizzazzjoni tat-Trattat tal-Atlantiku tat-
Tramuntana. Ghalhekk, l-interrogaturi Mode S li qed
juzaw dawn il-kodicijiet m’hemmx ghalfejn ikunu
suggetti ghall-process ta’ allokazzjoni koordinat. Madan-
kollu, I-Istati Membri ghandhom ikunu mehtiega li jiehdu
l-mizuri mehtiega biex jizguraw li l-uzu ta’ dawn il-kodi-
Cijiet tal-interrogatur ma jhallix impatt negattiv fuq is-
sikurezza tat-traffiku tal-ajru b'mod generali.
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(12)  I-kodi¢i tal-interrogatur 0 gie riservat mill-ICAO ghall-
hidma minghajr kodici assenjat. L-interrogaturi Mode S li
juzaw kodici tal-interrogatur 0 skont l-Istandards u I-
Prassi Rakkomandata mill-ICAO m’hemmx ghalfejn
ikunu suggetti ghall-process ta’ allokazzjoni koordinat.

(13)  I-kodici IT 14 gie riservat ghall-uzu komuni tas-sistemi
ta’ ttestjar. Mhux garantit li tinstab l-mira Mode S meta
diversi sistemi ta’ ttestjar ikunu qed jahdmu fl-istess hin.
Ghalhekk, l-operaturi ta’ sistemi ta’ ttestjar Mode S li
ghandhom bzonn jaghmlu provi temporanji li jehtiegu
sitwazzjoni libera mill-kunflitti ghandhom jizguraw koor-
dinazzjoni bilaterali xierqa ma’ operaturi Mode S ohra ta’
sistemi ta’ ttestjar.

(14)  Is-servizz centralizzat tal-allokazzjoni tal-kodici tal-inter-
rogatur ghandu jipprovdi pjan ta’ allokazzjoni tal-kodici
tal-interrogatur lill-Istati Membri u lill-operaturi tal-Mode
S u jaggornah kif ikun hemm bzonn biex tigi zgurata s-
sigurta u l-efficjenza fl-uzu tal-kodi¢i tal-interrogatur. Il-
pjan ta’ allokazzjoni ghandu jkun approvat mill-Istati
Membri affetwati mill-kontenut tieghu.

(15)  Ghandu jkun definit mekkanizmu biex tinstab soluzzjoni
ghas-sitwazzjonijiet fejn l-approvazzjoni tal-pjan ta’ allo-
kazzjoni tal-kodic¢i tal-interrogatur ma tistax tinkiseb fi
Zmien xieraq.

(16)  Bil-ghan li jinzammu u jissahhu Llivelli ezistenti ta’ siku-
rezza tal-operazzjonijiet, I-Istati Membri ghandhom ikunu
obbligati li jizguraw li l-partijiet interessati jaghmlu eval-
wazzjoni ta’ sikurezza, inkluz I-identifikazzjoni tal-
periklu, l-evalwazzjoni tar-riskju u I-processi ta’ mitigaz-
zjoni. L-implimentazzjoni armonizzata ta’ dawn il-
processi mas-sistemi koperti minn dan ir-Regolament
tehtieg l-identifikazzjoni ta’ rekwiziti specifici ta’ siku-
rezza ghar-rekwiziti kollha ta’ interoperabilita u rendi-
ment.

(17)  Skont I-Artikolu 3(3)(d) tar-Regolament (KE) Nru
552/2004, ir-regoli tal-implimentazzjoni tal-interoperab-
bilta ghandhom jiddeskrivu I-proceduri specifici tal-valu-
tazzjoni tal-konformita li ghandhom jintuzaw biex tigi
vvalutata l-konformita jew l-idonjeta ghall-uzu tal-kostit-
wenti kif ukoll il-verifika tas-sistemi.

(18)  Il-livell ta” maturita tas-suq ghall-kostitwenti li ghalihom
japplika dan ir-Regolament huwa tali li l-konformita jew
l-adattabilita taghhom ghall-uzu jistghu jkunu valutati
b'mod sodisfacenti permezz ta’ kontroll intern tal-
produzzjoni, bl-uzu ta’ proceduri bbazati fuq il-Modulu
A tad-Decizjoni tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill Nru
768/2008/EC tad-9 ta’ Lulju 2008 dwar gafas komuni
dwar il-kummer¢jalizzazzjoni ta’ prodotti u li thassar id-
Decizjoni tal-Kunsill 93/465/KEE (!).

(19)  I-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma skont -
opinjoni tal-Kumitat ghall-Ajru Uniku,

() GU L 218, 13.8.2008, p. 82.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Suggett u ambitu

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi r-rekwiziti ghall-allokaz-
zjoni koordinata u ghall-uzu ta’ kodicijiet tal-interrogatur
Mode S (minn hawn ‘il quddiem kodicijiet tal-interrogatur)
biex ikun hemm hidma sigura u effi¢jenti ta’ sorveljanza tat-
traffiku tal-ajru u koordinazzjoni ¢ivili-militari.

2. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghall-interrogaturi
eligibbli Mode S u s-sistemi ta’ sorveljanza relatati, il-kostitwenti
taghhom u l-proceduri assocjati, meta tappoggja l-allokazzjoni
koordinata jew l-uzu ta’ kodicijiet tal-interrogaturi eligibbli.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-fini ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw id-definiz-
zjonijiet fl-Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 549/2004.

Ghandhom japplikaw ukoll id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “Interrogatur Mode S” tfisser sistema, maghmula mill-
antenna u mill-elettronika, li tappoggja l-indirizzar tal-
ingenju tal-ajru individwali permezz tal-Mode Select, magh-
rufa bhala Mode §;

(2) “kodici tal-interrogatur” tfisser jew l-identifikazzjoni tal-
interrogatur jew kodici ta’ identifikazzjoni ta’ sorveljanza
uzat biex ikun hemm imblokk fiktar minn sit wiehed u
possibilment ghall-protokolli ta’ komunikazzjoni;

(3) “kodici ta’ identifikazzjoni tal-interrogatur” (minn hawn ‘il
quddiem kodici 1) tfisser kodici tal-interrogatur Mode S
bvalur fl-iskala bejn 0 u 15 li jista’ jkun uzat kemm
ghall-imblokk fiktar minn sit wiehed kif ukoll ghall-proto-
kolli ta’ komunikazzjonijiet;

(4) “kodici ta’ identifikazzjoni ta’ sorveljanza” (minn hawn ‘il
quddiem kodici SI) tfisser kodici tal-interrogatur Mode S
bvalur fl-iskala bejn 1 u 63 li jista” jkun uzat ghall-proto-
kolli ghall-imblokk fiktar minn sit wiehed, izda ma jistax
jigi uzat ghall-protokolli ta’ komunikazzjonijiet fiktar minn
sit wiched;

(5) “imblokk fiktar minn sit wiehed” tfisser il-protokoll li
jippermetti l-akkwist ta’ mira Mode S u l-imblokk minn
diversi interrogaturi Mode S li ghandhom koperturi li jirkbu
fuq xulxin;

(6) “protokolli ta’ komunikazzjonijiet fiktar minn sit wiched”
tfisser il-protokolli wzati biex, fZoni fejn hemm koperturi
ta’ interrogaturi Mode S li jirkbu fuq xulxin, ikun koordinat
il-kontroll tal-komunikazzjonijiet li jsiru fiktar minn tran-
sazzjoni wahda;

(7) “mira Mode S” tfisser pjattaforma mghammra b’transponder
Mode S;
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(8) “imblokk” tfisser il-protokoll li jippermetti t-trazzin tat-
twegibiet ghas-sejhiet Mode S kollha mill-miri Mode S
diga akkwistati;

(9) “operatur Mode S” tfisser persuna, organizazzjoni jew intra-
priza li thaddem jew toffri li thaddem interrogatur Mode S,
inkluz:

(a) fornituri tas-servizz ta’ navigazzjoni tal-ajru;
(b) fabbrikanti tal-interrogaturi Mode S;

(¢) operaturi tal-ajruport;

(d) stabbilimenti ta’ ricerka;

(e) kull entita ohra li ghandha l-permess biex thaddem I-
interrogatur Mode S;

(10) “allokazzjoni ta’ kodici tal-interrogatur” tfisser definizzjoni
ta’ valuri ghall-ingas ghall-punti principali tal-allokazzjoniet
tal-kodici tal-interrogatur kif imnizzel fl-Anness II, Parti B;

(11)“sistema ta’ allokazzjoni tal-kodici tal-interrogatur” tfisser
sistema fi hdan in-Network Ewropew ta’” Amministrazzjoni
ta’ Traffiku tal-Ajru, u Il-proceduri asso¢jati, li minnha,
permezz tal-Istati Membri, huwa pprovdut servizz centrali
ta’ allokazzjoni ta’ kodic¢i tal-interrogatur (minn hawn ‘il
quddiem servizz ta’ allokazzjoni ta’ kodi¢i tal-interrogatur),
li jichu hsieb l-ipprocessar tal-applikazzjonijiet tal-kodici
tal-interrogatur u d-distribuzzjoni tal-proposta tal-pjan tal-
allokazzjoni tal-kodici tal-interrogatur, lill-operaturi Mode
5;

(12) “applikazzjoni tal-kodic¢i tal-interrogatur” tfisser applikaz-
zjoni minn operatur Mode S ghall-allokazzjoni ta’ kodici
tal-interrogatur;

(13) “proposta ghall-pjan ta’ allokazzjoni ta’ kodi¢i tal-interro-
gatur” tfisser proposta ghal sett shih ta’ allokazzjonijiet IC,
prezentat mis-servizz ta’ allokazzjoni ta” kodici tal-interro-
gatur ghall-approvazzjoni tal-Istati Membri.

(14) “pjan ta’ allokazzjoni tal-kodici tal-interrogatur” tfisser sett
shih approvat l-aktar recentement ta’ allokazzjonijiet ta’
kodi¢i tal-interrogatur.

(15) “interrogatur eligibbli Mode S” tfisser interrogatur Mode S li
jissodisfa tal-ingas wahda mill-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) l-interrogatur jiddependi, tal-inqas parzjalment, fuq I-
interrogazzjonijiet tas-sejhiet kollha Mode S u t-twegi-
biet ghall-akkwist ta’ miri Mode S; jew

(b) l-interrogatur jimblokka l-miri akkwistati Mode S bhala
twegiba ghall-interrogazzjonijiet tas-sejhiet kollha Mode

S b'mod permanenti jew b'mod intermittenti, parzjal-
ment jew totalment tal-kopertura taghhom; jew

(¢) l-interrogatur juza protokolli ta’ komunikazzjonijiet
fiktar minn sit wiehed ghall-applikazzjonijiet ta’ kolle-
gamenti tad-dejta.

(16) “kodici eligibbli tal-interrogatur” tfisser kull kodici fost il-
kodicijiet I u l-kodicijiet SI, minbarra:

(a) il-kodici II 0;

(b) il-kodici(jiet) tal-interrogatur riservati ghall-entitajiet
militari inkluz l-organizzazzjonijiet intergovernattivi
partikolarment ghall-gestjoni u l-allokazzjoni tal-Orga-
nizzazzjoni tat-Trattat tal-Atlantiku tat-Tramuntana;

(17) “interrogazzjoni tas-sejhiet kollha Mode S” tfisser il-
messaggi li huma normalment uzati mill-interrogaturi
Mode S biex jakkwistaw miri Mode S li jkunu dehlin fiz-
zona taghhom ta’ kopertura;

(18) “kodici operattivi tal-interrogatur” tfisser kull kodici eligibbli
tal-interrogatur minbarra I-kodici II 14;

(19) “Stat Membru kompetenti” tfisser:

(a) fil-kaz ta’ fornitur tas-servizz tan-navigazzjoni tal-ajru,
I-Istat Membru li jkun iccertifika I-fornitur skont ir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2096/2005 (1)

(b) fkazijiet ohra, l-Istat Membri fiz-zona ta’ responsabbilta
fejn l-operatur Mode S ihaddem, jew fejn ghandu I-
intenzjoni li jhaddem, l-interrogatur eligibbli Mode S;

(20) “kuntflitt fil-kodici tal-interrogatur” tfisser irkib mhux koor-
dinat fil-kopertura ta’ zewg interrogaturi Mode S jew iktar li
ged jahdmu fuq l-istess kodici tal-interrogatur, li jista’
potenzjalment jirrizulta fingenju tal-ajru li wiehed mill-
interrogaturi Mode S ma jindunax bih;

(21) “monitoragg tal-kunflitt tal-kodici tal-interrogatur” tfisser I-
implimentazzjoni ta’ mezzi tekni¢i jew procedurali minn
operatur Mode S biex jigu identifikati l-effetti tal-kunflitti
tal-kodici tal-interrogatur ma’ interrogaturi ohra Mode S fuq
id-dejta ta’ sorveljanza pprovduta mill-interrogaturi Mode S
taghhom stess;.

(22) “sekwenza  tal-implimentazzjoni”  tfisser  is-sekwenza
marbuta bil-hin tal-implimentazzjoni tal-allokazzjonijiet
tal-kodici tal-interrogatur li l-operaturi Mode S iridu
jzommu maghha biex jigu evitati konflitti temporanji tal-
kodici tal-interrogatur;

() GU L 335, 21.12.2005, p. 13.
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(23) “kodici II li jagbel” tfisser il-kodici IT dekodifikat minn trans-
ponder Mode S li ma jissapportjax il-kodicijiet SI, finterro-
gazzjoni tas-sejhiet kollha Mode S li fihom kodici SI, u li
jintuza minn dan it-transponder biex it-twegiba tas-sejhiet

kollha ta’ tigi kkodifikata;

(24) “mappa ta’ imblokk” tfisser li I-fajl ta’ konfigurazzjoni tal-
interrogatur Mode S li jindika fejn u kif ghandha tigi appli-
kata l-ostruzzjoni ta’ sinjali ghall-miri Mode S.

Attikolu 3
Rekwiziti ta’ interoperabbiltd u rendiment

L-operaturi Mode S ghandhom jizguraw li l-kostitwent elettro-
niku tar-radar head tal-interrogaturi Mode S taghhom, li juzaw
il-kodici tal-interrogatur imhaddem:

(1) isostnu l-uzu ta’ kodicijiet SI u kodicijiet II fkonformita
mad-dispozizzjonijiet ta’ 1-Organizzazzjoni Internazzjonali
ghall-Avjazzjoni Civili specifikati fl-Anness I punt (1);

(2) isostnu l-uzu ta’ kodi¢i ta’ hidma II/SI fkonformita mar-
rekwiziti specifikati fl-Anness III.

Artikolu 4
Proceduri assodjati ghall-operaturi Mode S

1.  L-operaturi Mode S ghandhom ihaddmu interrogatur
eligibbli Mode S, billi juzaw kodici eligibbli tal-interrogatur,
jekk ircevew allokazzjoni tal-kodici tal-interrogatur ghal dan
il-ghan, mill-Istat Membru kompetenti.

2. L-operaturi Mode S li ghandhom l-intenzjoni li jhaddmu,
jew geghdin thaddmu, interrogatur eligibbli Mode S li ghalih ma
giet ipprovduta l-ebda allokazzjoni ta’ kodici tal-interrogatur,
ghandhom jipprezentaw applikazzjoni ghall-kodi¢i tal-interro-
gatur lill-Istat Membru kompetenti, skont ir-rekwiziti specifikati
fl-Anness 1I, Parti A.

3. L-operaturi Mode S ghandhom ikunu fkonformita mal-
punti ewlenin tal-allokazzjoni tal-kodic¢i tal-interrogatur li
jircievu kif imnizzla fl-Anness I, Parti B.

4. L-operaturi Mode S ghandhom jinfurmaw lill-Istat
Membru kompetenti tal-inqas kull 6 xhur ta’ kull bdil fl-ippjanar
tal-installazzjoni jew fl-istat ta’ hidma tal-interrogaturi eligibbli
Mode S fir-rigward ta’ kull punt ewlieni tal-allokazzjoni tal-
kodici tal-interrogatur imnizzel fl-Anness II, Parti B.

5. L-operaturi Mode S ghandhom jizguraw li kull interro-
gatur Mode S taghhom juza esklussivament l-allokazzjoni tal-
kodici tal-interrogatur tieghu.

Artikolu 5
Proceduri assocjati ghall-Istati Membri

1. L-Istati Membri ghandhom jivverifikaw il-validita tal-appli-
kazzjonijiet tal-kodici tal-interrogatur li jircievu mill-operaturi

Mode S, qgabel jghadduhom ghall-koordinazzjoni mis-sistema
ta’ allokazzjoni tal-kodici tal-interrogatur. Il-verifika tal-validita
ghandha tinkludi il-punti ewlenin imnizzla fl-Anness II, Parti A.

2. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex
jizguraw li s-sistema ta’ allokazzjoni tal-kodici tal-interrogatur:

(a) ticcekkja li l-applikazzjonijiet ghall-kodici tal-interrogatur
huma konformi mal-konvenzjonijiet ta’ format u ta" dejta;

(b) ticcekkja l-applikazzjonijiet ghall-kodi¢i tal-interrogatur
ghall-kompletezza, ghall-precizjoni u ghaz-zamma tal-hin;

(©) fi Zmien massimu ta’ 6 xhur kalendarji mill-applikazzjoni:

(i) twettaq simulazzjonijiet ta’ aggornament tal-pjan ta’
allokazzjoni tal-kodi¢i tal-interrogatur fuq il-bazi tal-
applikazzjonijiet pendenti;

(i) tipprepara proposta ta’ aggornament tal-pjan ta’ allokaz-
zjoni tal-kodici tal-interrogatur biex jigi approvat mill-
Istati Membri affettwati minnu;

(iti) tizgura li l-aggornament propost ghall-pjan ta’ allokaz-
zjoni tal-kodici tal-interrogatur jilhag, kemm jista’ jkun
possibbli, ir-rekwiziti ta’ hidma tal-applikazzjonijiet tal-
kodi¢i tal-interrogatur, kif deskritti mill-punti ewlenin
(@), (h) u () imnizzla fl-Anness II, Parti A;

(iv) taggorna, u tikkomunika lill-Istati Membri l-pjan ta’ allo-
kazzjoni tal-kodi¢i tal-interrogatur immedjatament wara
l-approvazzjoni tieghu, minghajr pregudizzju lejn proce-
duri nazzjonali ghall-komunikazzjoni ta’ informazzjoni
mhaddma mill-militar fuq l-interrogaturi Mode S.

3. It-tibdil fil-pjan ta’ allokazzjoni tal-kodici tal-interrogatur
ikun suggett ghall-approvazzjoni tal-Istati Membri affettwati
mill-aggornament tal-pjan.

4. Fkaz ta’ nuqqas ta’ qbil fuq it-tibdil kif imsemmi fpara-
grafu 3 ta’ dan l-Artikolu, l-Istati Membri koncernati ghandhom
iressqu l-kaz quddiem il-Kummissjoni biex tichu azzjoni. II-
Kummissjoni ghandha tagixxi bi gbil skont il-procedura msem-
mija fl-Artikolu 5(2) tar-Regolament (KE) Nru 549/2004.

5. L-Istati Membri li ghalihom jirreferi l-paragrafu 3,
ghandhom jizguraw li kull approvazzjonijiet tal-pjan ta’ allokaz-
zjoni tal-kodici tal-interrogatur ikunu komunikati lill-Istati
Membri l-ohra permezz tas-sistema ta’ allokazzjoni tal-kodici
tal-interrogatur.

6. L-Istati Membri li ghalihom jirreferi I-paragrafu 3
ghandhom jizguraw li tibdil fl-allokazzjoni tal-kodi¢i tal-interro-
gatur minhabba aggornament tal-pjan ta’ allokazzjoni tal-kodici
tal-interrogatur ikun komunikat lill-operaturi Mode S relevanti li
jaqghu taht l-awtorita taghhom fi Zmien 14-il jum kalendarju
minn meta jasal il-pjan ta’ allokazzjoni aggornat.
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7. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu disponibbli lill-Istati
Membri l-ohra tal-ingas kull 6 xhur permezz tas-sistema ta’
allokazzjoni tal-kodici tal-interrogatur, registru aggornat tal-allo-
kazzjoni u tal-uzu tal-kodi¢i tal-interrogatur mill-interrogaturi
eligibbli Mode S fiz-zona ta’ responsabbilta taghhom.

8.  Fejn jezisti rkib bejn il-kopertura ta’ interrogatur Mode S li
jinsab fiz-zona ta’ responsabbilta ta’ Stat Membru u l-kopertura
ta’ interrogatur Mode S li jinsab fiz-zona ta’ responsabbilta’ ta’
pajjiz terz, l-Istat Membru koncernat ghandu:

(a) jassikura li l-pajjiz terz huwa infurmat bir-rekwiziti ta’ siku-
rezza relatati mal-allokazzjoni u mal-uzu ta’ kodicijiet tal-
interrogatur;

(b) jiehu l-mizuri mehtiega biex jikkoordina l-uzu tal-kodicijiet
tal-interrogatur mat-tielet Stat.

Artikolu 6

Proceduri asso¢jati ghall-fornituri tas-servizz tat-traffiku
tal-ajru

I-fornituri tas-servizz tat-traffiku tal-ajru m’'ghandhomx juzaw
dejta li gejja minn interrogaturi Mode S li jahdmu taht ir-
responsabbilta ta’ pajjiz terz jekk l-allokazzjoni tal-kodici tal-
interrogatur ghadha ma gietx ikkoordinata.

Artikolu 7
Rekwiziti ta’ kontingenza

1. I-fornituri tas-servizz tat-traffiku tal-ajru ghandhom
jevalwaw l-impatt possibbli fuq is-servizzi tat-traffiku tal-ajru
tal-kunflitti tal-kodici tal-interrogaturi u t-telf potenzjali marbut
maghhom tad-dejta ta’ sorveljanza tal-miri Mode S mill-interro-
gaturi Mode S affettwati, meta jigu kkunsidrati r-rekwiziti ta’
hidma taghhom u z-zejjed disponibbli.

2. Sakemm it-telf potenzjali tad-dejta ta’ sorveljanza ta’ miri
Mode S ma gietx evalwata bhala li m’'ghandha l-ebda sinifikanza
fdik li hija sikurezza, l-operaturi Mode S ghandhom:

(a) jimplimentaw mezzi ta’ monitoragg biex jinstabu kunflitti
tal-kodici tal-interrogatur kawzati minn interrogaturi Mode
S ohra li qed jaffettwaw interrogaturi eligibbli Mode S li
huma jhaddmu fuq kull kodi¢i tal-interrogatur operattiv;

(b) jizguraw li l-iskoperta ta” kunflitt tal-kodici tal-interrogatur
pprovduta mill-implimentazzjoni tal-monitoragg jinkiseb
fwaqtu u fkopertura li tissodisfa r-rekwiziti ta’ sikurezza
taghhom;

(©) jidentifikaw u jimplimentaw kif xieraq, alternattiva ta’ kif isir
il-hidma biex tnaqqas il-perikli ta’ kunflitti possibbli tal-
kodi¢i tal-interrogatur fuq kull kodi¢i operattiv, identifikat
fl-evalwazzjoni li jirreferi ghaliha l-paragrafu 1;

(d) jizguraw li l-alternattiva ta’ kif isir il-hidma ma tohloq l-ebda
kunflitt tal-kodici tal-interrogatur ma’ interrogaturi Mode S
ohra msemmija mill-pjan ta’ allokazzjoni tal-kodici tal-inter-
rogatur.

3. L-operaturi Mode S ghandhom jirrapurtaw kull kunflitt
tal-interrogatur li jinvolvi interrogatur eligibbli Mode S i
huma jhaddmu fuq kull kodic¢i tal-interrogatur operattiv lill-
Istat Membru kompetenti u ghandhom ipoggu l-informazzjoni
relatata ghad-dispozizzjoni tal-operaturi Mode S I-ohra permezz
tas-sistema ta’ allokazzjoni IC.

Artikolu 8
Kordinazzjoni ¢ivili-militari

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l[-mizuri mehtiega biex
jizguraw li l-unitajiet militari i ged ihaddmu l-interrogaturi
eligibbli Mode S fuq kull kodi¢i tal-interrogatur iehor minbarra
kodic¢i II 0 u kodicijiet ohra riservati ghall-gestjoni tal-militar,
huma konformi mal-Artikli 3 sa 7 sa l-Artikolu 12.

2. L-Istati Membri ghandhom jichdu l-mizuri mehtiega biex
jizguraw li l-unitajiet militari, li qed joperaw interrogaturi Mode
S fuq kodici II 0 jew kodicijiet tal-interrogatur ohra riservati
ghall-gestjoni tal-militar, jikkontrollaw l-uzu esklussiv ta’ dawn
il-kodicijiet tal-interrogatur, biex jevitaw in-nuqqas ta’ koordi-
nazzjoni fl-uzu ta’ kull kodici eligibbli tal-interrogatur.

3. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex
jizguraw li l-allokazzjoni u l-uzu tal-kodicijiet tal-interrogatur
minn unitajiet militari ma jkollu l-ebda impatt negattiv fuq is-
sikurezza tat-traffiku tal-ajru b'mod generali.

Artikolu 9
Rekwiziti ta’ Sikurezza

1. L-operaturi Mode S ghandhom jizguraw li l-perikli potenz-
jali tal-kunflitti tal-kodici tal-interrogatur li jaffettwaw l-interro-
gaturi Mode S taghhom ikunu evalwati u mnaqgsa b'mod
xieraq.

2. L-Istati Membri ghandhom jichdu l-mizuri mehtiega biex
jizguraw li kull bidla fis-sistemi ezistenti u fil-proceduri assocjati
msemmija fl-Artikolu 1(2) jew l-introduzzjoni ta’ sistemi godda
u proceduri simili tkun ippre¢eduta minn evalwazzjoni ta’ siku-
rezza, inkluzi l-identifikazzjoni tal-periklu, l-evalwazzjoni u t-
tnaqqis tar-riskju, immexxija mill-partijiet ikkoncernati.

3. Ghall-finijiet tal-evalwazzjoni ta’ sikurezza stabbilita fil-
paragrafu 2, ir-rekwiziti specifikati fl-Artikoli 4 sa 8 u l-Arti-
kolu 12 ghandhom ikunu kkunsidrati wkoll bhala rekwiziti
minimi ta’ sikurezza.

Artikolu 10
Evalwazzjoni tal-konformita

Qabel ma johorgu dikjarazzjoni tal-KE dwar il-konformita jew
dwar kemm huma adatti ghall-uzu kif imsemmi fl-Artikolu 5
tar-Regolament (KE) Nru 552/2004, il-fabbrikanti tal-kostit-
wenti, jew ir-rapprezentanti awtorizzati taghhom stabbiliti fil-
Komunita, tas-sistemi msemmija fl-Artikolu 1(2) ta’ dan ir-Rego-
lament ghandhom jivvalutaw il-konformita ta’ dawk il-kostit-
wenti jew kemm huma adatti ghall-uzu b’konformita mar-
rekwiziti stipulati fl-Anness IV, Parti A ta’ dan ir-Regolament.
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Artikolu 11
Sistemi ta’ verifika

1. Il-fornituri tas-servizz ta’ navigazzjoni bl-ajru li jistghu
juru jew li wrew li jissodisfaw il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-
Anness V ghandhom iwettqu verifika tas-sistemi msemmija fl-
Artikolu 1(2) b’konformita mar-rekwiziti stabbiliti fl-Anness VI,
Parti A.

2. I-fornituri tas-servizz ta’ navigazzjoni bl-ajru li ma jist-
ghux juru li jissodisfaw il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Anness V
ghandhom jghaddu, permezz ta’ subkuntratt, il-verifika tas-
sistemi msemmija fl-Artikolu 1(2) lil korp notifikat. Din il-veri-
fika ghandha titmexxa skont ir-rekwiziti stipulati fl-Anness VI,
Parti B.

Artikolu 12
Rekwiziti addizzjonali

1. L-operaturi Mode S ghandhom jizguraw li l-impjegati
taghhom li huma responsabbli mill-implimentazzjoni tal-allo-
kazzjonijiet tal-kodici tal-interrogatur huma konxji mid-dispo-
zizzjonijiet relevanti fdan ir-Regolament u li huma mharrga
b'mod adekwat biex jaqdu I-funzjonijiet ta’ xogholhom.

2. L-operaturi Mode S ghandhom:

(@) jizviluppaw u jzommu l-manwali tat-thaddim Mode S inkluz
l-istruzzjonijiet u l-informazzjoni mehtiega biex l-impjegati
taghhom responsabbli mill-implimentazzjoni tal-allokazzjo-
nijiet tal-kodici tal-interrogatur ikunu jistghu japplikaw id-
dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament;

(b) jizguraw li I-manwali msemmija fil-punt (a) ikunu acc¢essibbli
u jinzammu aggornati u li l-aggornament u d-distribuzzjoni
taghhom ikunu suggetti ghal gestjoni xierqa ta’ kwalita u ta’
konfigurazzjoni tad-dokumentazzjoni;

(€) jizguraw li l-metodi ta’ hidma u l-proceduri operattivi
mitluba ghall-implimentazzjoni tal-allokazzjonijiet tal-kodici
tal-interrogatur ikunu konformi mad-dispozizzjonijiet rele-
vanti specifikati fdan ir-Regolament.

3. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex
jizguraw li l-impjegati li ged jipprovdu s-servizz ta’ allokazzjoni
tal-kodici tal-interrogatur huma konxji mid-dispozizzjonijiet
relevanti ta’ dan ir-Regolament u li huma mharrga b'mod
adekwat biex jaqdu l-funzjonijiet ta’ xogholhom.

4. L-Istati Membri ghandhom jichdu l-mizuri mehtiega biex
jizguraw li s-servizz centrali ta’ allokazzjoni tal-kodici tal-inter-
rogatur:

(a) jizviluppa u jzomm manwali ta’ hidmiet li jkollhom l-istruz-
zjonijiet u l-informazzjoni mehtiega biex l-impjegati
taghhom ikunu jistghu japplikaw id-dispozizzjonijet ta’ dan
ir-Regolament;

(b) jizgura li I-manwali msemmija fil-punt (a) jkunu accessibbli
u jinzammu aggornati u li l-aggornament u d-distribuzzjoni
taghhom ikunu suggetti ghal gestjoni xierqa ta’ kwalita u ta’
konfigurazzjoni tad-dokumentazzjoni;

(¢) jizgura li l-metodi u l-proceduri ta’ hidma jkunu konformi
mad-dispozizzjonijiet relevanti kif specifikati fdan ir-Regola-
ment.

Artikolu 13
Id-dhul fis-sehh u l-applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea.

L-Artikolu 3 ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2011.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u jkun direttament applikabbli fl-Istati

Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 30 ta’ Marzu 2009.

Ghall-Kummissjoni
Antonio TAJANI
Vici President
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ANNESS I

Id-dispozizzjonijiet ta’ 1-Organizzazzjoni Internazzjonali ghall-Avjazzjoni Civili msemmija fl-Artikolu 3(1) u fl-
Anness III punt (2)

1. Kapitlu 3 “Sistemi ta’ radar ta’ sorveljanza”, tagsima 3.1.2.5.2.1.2. “IC: Kodici tal-interrogatur” I-Anness 10 tal-ICAO
“Telekomunikazzjonijiet Aeronawti¢i’, Volum IV “Sistemi ta’ Radar ta’ Sorveljanza u I-Evitar tal-Kollizjoni” (It-Tielet
Edizzjoni, Lulju 2002, jinkorpora l-Emenda Nru 77).

2. Kapitlu 5, “SSR Mode S Kollegament tad-Dejta bejn 1-Ajru u l-Art”, tagsima 5.2.9 “Il-format tar-rapport fuq il-kapacita
tal-kollegament tad-dejta” tal-Anness 10 tal-ICAO “Telekomunikazzjonijiet Aeronawti¢i”, Volum III “Sistemi ta’ Komu-
nikazzjoni” (L-Ewwel Edizzjoni, I-Emenda Nru 79).
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ANNESS 11

Parti A Rekwiziti marbuta mal-applikazzjoni ghall-kodicijiet tal-interrogatur imsemmija fl-Artikoli 4(2), 5(1) u
5

2
L-applikazzjoni IC ghandha tigbor fiha, bhala minimu, il-punti principali li gejjin:

(a) ir-referenza ghall-applikazzjoni unika mill-Istat Membru kompetenti;

(b) id-dettalji shah tar-rapprezentant tal-Istat Membru li hu responsabbli ghall-koordinazzjoni tal-Allokazzjoni Mode S IC;
() id-dettalji shah tal-punt ta’ kuntatt tal-operatur Mode S ghall-affarijiet ta’ Allokazzjoni Mode S IG;

(d) l-isem tal interrogatur Mode S;

(e) l-uzu tal-interrogatur Mode S (imhaddem jew bi prova);

(f) il-post tal-interrogatur Mode S;

(g) id-data ppjanata ghall-ewwel trazmissjoni Mode S mill-interrogatur Mode S;

(h) il-kopertura Mode S rikjesta;

(i) ir-rekwiziti ta’ hidma specifici;

() il-kapacita tal-kodici SI;

(k) il-kapacita tal-“hidma tal-kodici I1/SI";

() il-kapacita tal-mappa ta” kopertura.

Parti B Rekwiziti marbuta mal-allokazzjoni tal-kodicijiet tal-interrogatur imsemmija fl-Artikoli 2(10), 4(3) u 4(4)
L-allokazzjoni IC ghandha tinkludi il-punti minimi li gejjin:

(a) ir-referenza ghall-applikazzjoni korrispondenti mill-Istat Membru kompetenti;

(b) ir-referenza ta’ allokazzjoni unika mis-servizz ta’ allokazzjoni IC;

(¢) ir-referenzi ta’ allokazzjoni li gew mibdula, kif mehtieg;

(d) 1-IC allokat;

(f) il-perjodu ta’ implimentazzjoni li matulu l-allokazzjoni ghandha tigi registrata fl-interrogatur Mode S identifikat fl-
applikazzjoni;

(g) is-sekwenza ta’ implimentazzjoni li ghandha tigi mharsa;
(h) l-alternattivi l-ohra asso¢jati u mhux obbligatorji: rakkomandazzjoni ta’ ragruppament;

(i) ir-restrizzjonijiet ta’ hidma specifici, kif mehtieg.
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ANNESS 1II

I-hidma ta’ kodici II/SI msemmija fl-Artikolu 3(2)

. L-interrogaturi Mode S, meta joperaw bkodici SI u jekk ikun permess minn parametru ta’ hidma xierag, ghandhom
jakkwistaw ukoll miri permezz tas-sejhiet kollha ta’ twegiba li huma miktuba bkodici II li jagbel.

. L-interrogaturi Mode S, meta joperaw b’kodici SI u jekk ikun permess minn parametru ta’ hidma xieraq, ghandhom
jikkunsidraw twegibiet bit-transponders bit-twegibiet tas-sejhiet kollha miktuba b’kodici II li jagbel bhala transponders
li mhumiex mghammra b’SI, irrispettivament mill-kapacita SI msemmija fir-rapport ta’ kapacita tal-kollegament tad-
dejta definit fid-dokument imsemmi fl-Anness 1 punt (2).

. L-interrogaturi Mode S, meta jahdmu bkodici SI u jekk ikun permess minn parametru ta’ hidma xieraq, ghandhom
jinterrogaw transponders li m'ghandhomx kapacita ta’ kodici SI billi juzaw il-messaggi ta’ protokoll ta’ imblokk fiktar
minn sit wieched Mode S kif previst ghall-hidma tal-kodici II. Il-kodici II li ghandu jintuza ghandu jkun il-kodici II li
jagbel.

. L-interrogaturi Mode S, meta joperaw bkodici SI u jekk ikun permess minn parametru ta’ hidma xieraq, ghandhom
ikunu konfigurabbli minn operatur biex jew:

— ma jintuzax imblokk fuq il-kodici II li jagbel ghat-transponders li m'ghandhomx kapacita ta’ kodici SI; jew
— jintuza imblokk intermittenti fuq il-kodici II li jagbel ghat-transponders li m’'ghandhomx kapacita ta’ kodici SI

. L-interrogaturi Mode S, meta joperaw b’kodici II u jekk ikun permess minn parametru ta’ hidma xieraq, ghandhom
ikunu konfigurabbli minn operatur biex jew:

— ma jintuzawx imblokki ghal transponders li ma jirrapurtaw I-ebda kapacita SI fir-rapport ta’ kapacita ta’ kollega-
ment tad-dejta taghhom jew ma jistghux jirrapurtaw il-kapacita tal-kollegament tad-dejta taghhom; jew

— jintuzaw imblokki intermittenti ghal transponders li ma jirrapurtaw l-ebda kapacita SI fir-rapport ta’ kapacita ta’
kollegament tad-dejta taghhom jew ma jistghux jirrapurtaw il-kapacita tal-kollegament tad-dejta taghhom;

. Meta l-hidma tal-kodici II/SI hija attivata, il-mapep tal-imblokk m’ghandhomx jitgiesu ghal transponders li m’ghand-

homx kapacita ta’ kodici SI.
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ANNESS IV

Parti A Ir-rekwiziti ghall-evalwazzjoni tal-konformita u tal-adegwatezza ghall-uzu tal-kostitwenti tas-sistema

msemmija fl-Artikolu 10

. L-attivitajiet ta’ verifikazzjoni ghandhom juru l-konformita tal-kostitwenti li jappoggjaw protokolli ta” imblokk tal-

kodici IT u I-kodi¢i SI u 1-hidma tal-kodici 1I/SI bir-rekwiziti ta’ interoperabilitd u rendiment ta’ dan ir-Regolament, jew
l-adegwatezza ghall-uzu taghhom waqt li dawn il-kostitwenti jkunu qed jahdmu fambjent ta’ prova.

. L-applikazzjoni mill-fabbrikant, jew ir-rapprezentant awtorizzat tieghu stabbilit fil-Komunita, tal-modulu deskritt fil-

Parti B ghandha titqies bhala procedura xierqa ta’ evalwazzjoni ta’ konformita biex tizgura u tiddikjara l-konformita tal-
kostitwenti. Proceduri ekwivalenti jew aktar stretti huma wkoll awtorizzati.

Parti B I-modulu tal-kontroll intern tal-produzzjoni

. Dan il-modulu jiddeskrivi l-procedura li permezz taghha l-fabbrikant jew ir-rapprezentant awtorizzat tieghu stabbilit

fil-Komunita li jwettaq l-obbligi stabbiliti fpunt 2, jizgura, u jiddikjara li l-kostitwenti kkoncernati jissodisfaw ir-
rekwiziti ta’ dan ir-Regolament. Il-fabbrikant jew ir-rapprezentant awtorizzat tieghu stabbilit fil-Komunita ghandu
jfassal dikjarazzjoni bil-miktub ta’ konformita jew adegwatezza ghall-uzu skont I-Anness III punt (3) tar-Regolament
(KE) Nru 552/2004.

. Il-fabbrikant ghandu jistabbilixxi d-dokumentazzjoni teknika deskritta fpunt 4 u hu jew ir-rapprezentant awtorizzat

tieghu stabbilit fil-Komunita ghandu jzommha ghal perjodu li jaghlaq mill-inqas 10 snin wara li l-ahhar kostitwenti
jkunu nhadmu, ghad-dispozizzjoni tal-awtoritajiet nazzjonali rilevanti ta’ sorveljanza ghal finijiet ta’ spezzjoni u ghad-
dispozizzjoni tal-fornituri tas-servizz ta’ navigazzjoni bl-ajru li jintegraw dawn il-kostitwenti fis-sistemi taghhom. II-
fabbrikant jew ir-rapprezentant awtorizzat tieghu stabbilit fil-Komunita ghandu jgharraf lill-Istati Membri dwar fejn u
kif id-dokumentazzjoni teknika ta’ hawn fuq tista’ ssir disponibbli.

. Meta I-fabbrikant ma jkunx stabbilit fil-Komunita, ghandu jahtar il-persuna(i) li tqieghed/jqieghdu I-kostitwenti fis-suq

Komunitatju. Din il-persuna/dawn il-persuni ghandha/ghandhom tgharraffjgharrfu lill-Istati Membri dwar fejn u kif id-
dokumentazzjoni teknika tista ssir disponibbli.

. Id-dokumentazzjoni teknika ghandha tippermetti li tkun evalwata l-konformita tal-kostitwenti mar-rekwiziti ta’ dan ir-

Regolament. Ghandha, sa fejn ikun rilevanti ghal din l-evalwazzjoni, tkopri d-disinn, il-fabbrikazzjoni u I-hidma tal-
kostitwenti.

. Il-fabbrikant jew ir-rapprezentant awtorizzat tieghu ghandu jzomm kopja tad-dikjarazzjoni ta’ konformita jew adegwa-

tezza ghall-uzu mad-dokumentazzjoni teknika.
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ANNESS V

Kundizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 11

. Il-fornitur tas-servizz ta’ navigazzjoni bl-ajru ghandu jkollu stabbiliti metodi ta’ rappurtagg fl-organizzazzjoni li
jizguraw u juru imparzjalitd u indipendenza ta’ gudizzju fir-rigward tal-attivitajiet ta’ verifika.

. Il-fornitur tas-servizz ta’ navigazzjoni bl-ajru ghandu jizgura li l-impjegati involuti fil-processi ta’ verifika, iwettqu 1-
verifiki bl-akbar integrita professjonali possibbli u bl-agwa kompetenza teknika possibbli u jkunu hielsa minn kull
pressjoni u incentiv, b'mod partikolari ta’ xorta finanzjarja, li jistghu jaffettwaw il-konkluzjonijiet jew ir-rizultati tal-
verifiki taghhom, b'mod partikolari minn persuni jew gruppi ta’ persuni milquta mir-rizultati tal-verifiki.

. Il-fornitur tas-servizz ta’ navigazzjoni bl-ajru ghandu jizgura li l-impjegati involuti fil-processi ta’ verifika jkollhom
access ghat-taghmir li jippermettilhom li jwettqu tajjeb il-kontrolli mehtiega.

. Il-fornitur tas-servizz ta’ navigazzjoni bl-ajru ghandu jizgura li l-impjegati involuti fil-processi ta’ verifika jkollhom
tahrig tekniku u vokazzjonali sod, gharfien sodisfacenti tar-rekwiziti tal-verifiki li jkunu mistennija jwettqu, esperjenza
adegwata ta’ hidmiet bhal dawn, u l-hila mehtiega biex ifasslu dikjarazzjonijiet, rekords u rapporti li juru t-twettiq tal-
verifiki.

. Il-fornitur tas-servizz ta’ navigazzjoni bl-ajru ghandu jizgura li limpjegati involuti fil-processi ta’ verifika jkunu jistghu
jwettqu I-kontrolli taghhom b'imparzjalita. Ir-rimunerazzjoni taghhom m’'ghandhiex tiddependi fuq l-ghadd ta’ kontrolli
mwettqa jew fuq ir-rizultati ta’ dawn il-kontrolli.
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ANNESS VI

Parti A: Rekwiziti ghall-verifika ta’ sistemi msemmija fl-Artikolu 11(1)

1. Il-verifika tas-sistemi ghandha turi l-konformita ta’ dawn is-sistemi mar-rekwiziti tal-interoperabilita, tar-rendiment, tal-

kontingenza u ta’ sikurezza ta’ dan ir-Regolament fl-ambjent ta’ evalwazzjoni i tirrifletti I-kuntest ta’ hidma ta’ dawn
is-sistemi. Partikolarment, il-verifika tal-interrogaturi Mode S ghandha turi:

— il-hidma korretta fuq il-kodici SI, inkluz il-hidma tal-kodici II/ST;

— i t-tahlita tas-sistemi ufjew proceduri ta’ monitoragg tal-kunflitt IC, flimkien mal-alternattiva ta’ hidma inaqqsu
b'mod xieraq il-perikli tal-kunflitt IC;

— i l-alternattiva ta’ hidma ma tohlogx kunflitt mal-pjan ta’ allokazzjoni IC.

. Il-verifika ta’ sistemi identifikati fl-Artikolu 1(2) ghandha titmexxa skont prattika ta’ ttestjar adatta u rikonoxxuta.
. L-ghodda tal-itestjar uzata ghall-verifika tas-sistemi identifikati fl-Artikolu 1(2) ghandu jkollha funzjonalitajiet adatti.

. Il-verifika tas-sistemi identifikati fl-Artikolu 1(2) ta’ dan ir-Regolament ghandha tipproduci l-elementi tal-fajl tekniku

mehtieg mill-Anness IV punt (3) tar-Regolament (KE) Nru 552/2004, inkluzi l-elementi li gejjin:
— id-deskrizzjoni tal-implimentazzjoni;

— ir-rapport tal-ispezzjonijiet u t-testijiet li jkunu saru qabel it-tqeghid tas-sistema fis-servizz.

. Il-fornitur tas-servizz ta’ navigazzjoni bl-ajru ghandu jmexxi l-attivitajiet ta’ verifika u ghandu b'mod partikolari:

— jiddetermina l-ambjent tal-evalwazzjoni ta’ hidma u tekniku xieraq li jirrifletti l-ambjent ta’ hidma;

— jivverifika li I-pjan tal-prova jiddeskrivi l-integrazzjoni ta’ sistemi identifikati fl-Artikolu 1(2) fambjent ta’ evalwaz-
zjoni ta’ hidma u tekniku;

— jivverifika li l-pjan tal-ittestjar jipprovdi kopertura shiha tar-rekwiziti applikabbli tal-interoperabilita, tar-rendiment,
tal-kontingenza u tas-sikurezza ta’ dan ir-Regolament;

— jizgura l-konsistenza u l-kwalita tad-dokumentazzjoni teknika u tal-pjan tal-ittestjar;
— jippjana l-organizzazzjoni tat-test, l-impjegati, l-istallazzjoni u l-konfigurazzjoni tal-pjattaforma tat-test;
— iwettaq l-ispezzjonijiet u t-testijiet kif specifikat fil-pjan tal-ittestjar;

— jikteb ir-rapport li juri r-rizultati tal-ispezzjonijiet u t-testijiet.

. Il-fornitur tas-servizz ta’ navigazzjoni bl-ajru ghandu jizgura li s-sistemi identifikati fl-Artikolu 1(2) mhaddmin famb-

jent ta’ evalwazzjoni ta’ hidma jissodisfaw ir-rekwiziti tal-interoperabilita, tar-rendiment, tal-kontingenza u tas-sikurezza
ta’ dan ir-Regolament.

. Wara li jissodisfaw it-tmiem tal-verifika ta’ konformita, il-fornituri tas-servizz ta’ navigazzjoni bl-ajru ghandhom ifasslu

d-dikjarazzjoni tal-KE tal-verifika tas-sistema u jipprezentawha lill-awtorita nazzjonali ta’ sorveljanza flimkien mal-fajl
tekniku kif mehtieg mill-Artikolu 6 tar-Regolament (KE) Nru. 552/2004.

Parti B: Rekwiziti ghall-verfika tas-sistemi msemmija fl-Artikolu 11(2)

. Il-verifika tas-sistemi ghandha turi l-konformita ta’ dawn is-sistemi mar-rekwiziti tal-interoperabilita, tar-rendiment, tal-

kontingenza u tas-sikurezza ta’ dan ir-Regolament fambjent ta’ evalwazzjoni li jirrifletti -kuntest ta’ hidma ta’ dawn is-
sistemi. Partikolarment, il-verifika tal-interrogaturi Mode S ghandha turi:

— il-hidma korretta fuq kodi¢i SI, inkluz il-hidma tal-kodici 1I/S;
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— 1i t-tahlita tas-sistemi ufjew proceduri ta’ monitoragg tal-kunflitt IC, flimkien mal-alternattiva ta’ hidma inaqgsu
b'mod xieraq il-perikli tal-kunflitt IC;

— li l-alternattiva ta’ hidma ma tohlogx kunflitt mal-pjan ta’ Allokazzjoni IC.

. Il-verifika tas-sistemi identifikati fl-Artikolu 1(2) ghandha titmexxa skont prattika ta’ prova adatta u rikonoxxuta.
. L-ghodda tal-prova uzata ghall-verifika tas-sistemi identifikati fl-Artikolu 1(2) ghandu jkollha funzjonalitajiet adatti.

. Il-verifika tas-sistemi identifikati fl-Artikolu 1(2) ta’ dan ir-Regolament ghandha tipproduci l-elementi tal-fajl tekniku

mehtieg mill-Anness IV punt (3) tar-Regolament (KE) Nru 552/2004, inkluzi l-elementi li gejjin:
— id-deskrizzjoni tal-implimentazzjoni;

— ir-rapport tal-ispezzjonijiet u t-testijiet li jkunu saru qabel it-tqeghid tas-sistema fis-servizz.

. II-fornitur tas-servizz ta’ navigazzjoni bl-ajru ghandu jiddetermina l-ambjent tal-evalwazzjoni ta’ hidma u tekniku

xieraq li jirrifletti l-ambjent ta” hidma u ghandu jkollu attivitajiet ta’ verifika mwettqa minn korp notifikat.

. Il-korp notifikat ghandu jmexxi l-attivitajiet tal-verifika u ghandu b'mod partikolari:

— jiddetermina l-ambjent tal-evalwazzjoni ta’ hidma u tekniku xieraq li jirrifletti l-ambjent ta’ hidma;

— jivverifika li l-pjan tat-test jiddeskrivi l-integrazzjoni tas-sistemi identifikati fl-Artikolu 1(2) fambjent ta’ evalwaz-
zjoni ta’ hidma u tekniku;

— jivverifika li I-pjan tal-prova jipprovdi kopertura shiha tar-rekwiziti applikabbli tal-interoperabilita, tar-rendiment,
tal-kontingenza u tas-sikurezza ta’ dan ir-Regolament;

— jizgura I-konsistenza u l-kwalita tad-dokumentazzjoni teknika u tal-pjan tat-test;
— jippjana l-organizzazzjoni tat-test, l-impjegati, l-istallazzjoni u l-konfigurazzjoni tal-pjattaforma tat-test;
— iwettaq l-ispezzjonijiet u t-testijiet kif specifikat fil-pjan tat-test;

— jikteb ir-rapport li juri r-rizultati tal-ispezzjonijiet u tat-testijiet.

. Il-korp notifikat ghandu jizgura li l-implimentazzjoni tal-iskambju ta’ informazzjoni li jsostni I-process ta’ allokazzjoni

u l-uzu tal-Mode S IC, integrat fis-sistemi mhaddma fambjent simulat ta’ hidma, jissodisfa r-rekwiziti tal-interopera-
bilita, tar-rendiment, tal-kontingenza u tas-sikurezza ta’ dan ir-Regolament.

. Meta jissodisfa t-tmiem tal-hidmiet ta’ verifika, il-korp notifikat ghandu jfassal certifikat ta” konformita fir-rigward tal-

hidmiet li jkun wettaq.

. Wara, il-fornitur tas-servizz ta’ navigazzjoni bl-ajru ghandu jfassal dikjarazzjoni tal-KE dwar il-verifika tas-sistema u

jipprezentaha lill-awtorita nazzjonali ta’ sorveljanza flimkien mal-fajl tekniku kif mehtieg mill-Artikolu 6 tar-Regola-
ment (KE) Nru. 552/2004.
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(Atti adottati skont it-Trattati tal-KE/Euratom li l-pubblikazzjoni taghhom mhijiex obbligatorja)

DECIZJONIJIET

[L-KUNSILL

DECIZJONI TAL-KUNSILL
tal-21 ta’ Mejju 2008

dwar l-iffirmar u l-applikazzjoni provizorja tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika
Izlamika tal-Pakistan dwar Certi aspetti tas-servizzi tal-ajru

(2009/302/KE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi -Komunita Ewropea, u
b'mod partikolari I-Artikolu 80(2), flimkien mal-ewwel sentenza
tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 300(2) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni,

Billi:

(1) Fil-5 ta Gunju 2003, il-Kunsill awtorizza lill-Kummiss-
joni sabiex tiftah negozjati ma’ pajjizi terzi dwar it-tibdil
ta’ certi dispozizzjonijiet fi strumenti ta’ ftehim bilaterali
ezistenti bi ftehim Komunitarju.

(2) [I-Kummissjoni nnegozjat, fisem il-Komunita, Ftehim
mal-Pakistan dwar certi aspetti tas-servizzi tal-ajru
konformement mal-mekkanizmi u d-direttivi fl-Anness
mad-Decizjoni tal-Kunsill tal-5 ta’ Gunju 2003 li tawto-
rizza lill-Kummissjoni sabiex tiftah negozjati ma’ pajjizi
terzi dwar it-tibdil ta’ certi dispozizzjonijiet fi strumenti
ta’ ftehim bilaterali ezistenti bi ftehim Komunitarju.

(3)  Suggett ghall-konkluzjoni possibbli tieghu fdata aktar ‘il
quddiem, il-Ftehim negozjat mill-Kummissjoni ghandu
jigi ffirmat u applikat provizorjament,

IDDECIEDA KIF GEJ:
Artikolu 1

L-iffirmar tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika
Izlamika tal-Pakistan dwar certi aspetti tas-servizzi tal-ajru huwa
b'dan approvat fisem il-Komunita suggett ghad-Decizjoni tal-
Kunsill dwar il-konkluzjoni tal-imsemmi Ftehim.

It-test tal-Ftehim huwa mehmuz ma’ din id-Decizjoni.
Artikolu 2

II-President tal-Kunsill huwa b'dan awtorizzat jinnomina I-
persuna jew persuni li jkollhom is-setgha li jiffirmaw il-Ftehim
fisem il-Komunita suggett ghall-konkluzjoni tieghu.

Artikolu 3
Sa meta jidhol fis-sehh, il-Ftehim ghandu jigi applikat provizor-
jament mill-ewwel jum tal-ewwel xahar wara d-data li fiha I-

Partijiet ikunu nnotifikaw lil xulxin bit-tlestija tal-proceduri
kollha mehtiega ghal dan il-ghan.

Artikolu 4

[I-President tal-Kunsill huwa b’dan awtorizzat jaghmel in-noti-
fika prevista fl-Artikolu 8(2) tal-Ftehim.

Maghmula fi Brussell, 21 ta’ Mejju 2008.

Ghall-Kunsill
1l-President
M. ZVER
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FTEHIM

bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika Izlamika tal-Pakistan dwar certi aspetti tas-servizzi tal-
ajru

IL-KOMUNITA EWROPEA

minn naha wahda, u

R-REPUBBLIKA IZLAMIKA TAL-PAKISTAN (minn hawn ‘il quddiem “il-Pakistan”)
min-naha l-ohra

(minn hawn ‘il quddiem “il-Partijiet”)

FILWAQT LI JINNUTAW i ¢erti dispozizzjonijiet fi strumenti ta’ ftehim bilaterali dwar is-servizzi tal-ajru bejn bosta Stati
Membri tal-Komunita Ewropea u r-Repubblika Izlamika tal-Pakistan jehtigilhom jingiebu konformi mal-legizlazzjoni tal-
Komunita,

FILWAQT LI JINNUTAW li I-Komunita Ewropea ghandha l-kompetenza esklussiva fir-rigward ta’ bosta aspetti li jistghu
jigu inkluzi fi fcehim bilaterali dwar is-servizzi tal-ajru bejn I-Istati Membri tal-Komunita Ewropea u pajjizi terzi,

FILWAQT LI JINNUTAW li t-trasportaturi tal-ajru Komunitarji stabbiliti £xi wiehed mill-Istati Membri inghataw id-dritt,
mill-Komunitd Ewropea skont il-legizlazzjoni tal-Komunita, ghal acc¢ess mhux diskriminatorju ghar-rotot tal-ajru bejn dak
l-Istat Membru u pajjizi terzi,

FILWAQT LI JIKKUNSIDRAW l-istrumenti ta’ ftehim bejn il-Komunita Ewropea u l-erba’ pajjizi Ewropej elenkati fl-Anness
III i jipprovdu dwar il-possibbilta ghac-cittadini ta’ dawn il-pajjizi li jiksbu dritt ta’ sjieda fi trasportaturi tal-ajru moghtija
licenzja fkonformitd mal-legizlazzjoni tal-Komunita Ewropea,

FILWAQT LI JAGHRFU li l-aspetti kollha relatati ma’ strumenti ta’ ftehim bilaterali dwar is-servizzi tal-ajru bejn l-Istati
Membri tal-Komunita Ewropea u r-Repubblika Izlamika tal-Pakistan jehtigilhom ikunu konformi mal-ligijiet tal-partijiet
sabiex tigi stabbilita bazi guridika soda ghas-servizzi tal-ajru bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika Izlamika tal-
Pakistan u sabiex tinzamm il-kontinwita ta’ servizzi tal-ajru bhal dawn,

FILWAQT LI JINNUTAW li d-dispozizzjonijiet ta’ strumenti ta’ ftehim bilaterali dwar is-servizzi tal-ajru bejn Il-Istati
Membri tal-Komunita Ewropea u r-Repubblika Izlamika tal-Pakistan, li ma jmorrux kontra l-legizlazzjoni tal-Komunita
Ewropea u dik tal-Pakistan, ma ghandhomx bzonn jigu milquta minn dan il-Ftehim,

FILWAQT LI JAGHRFU li d-dispozizzjonijiet fi strumenti ta’ ftehim bilaterali dwar is-servizzi tal-ajru konkluzi bejn I-Istati
Membri tal-Komunita Ewropea u r-Repubblika Izlamika tal-Pakistan li i) jirrikjedu jew jiffavorixxu l-adozzjoni ta’ ftehim
bejn imprizi, decizjonijiet minn asso¢jazzjonijiet ta’ imprizi jew prattiki kkoncertati li jipprevjenu, jghawgu jew jirrestringu
l-kompetizzjoni bejn it-trasportaturi tal-ajru fuq ir-rotot rilevanti; jew (i) isahhu l-effetti ta’ kwalunkwe ftehim, decizjoni
ir-responsabbilta ghat-tehid ta’ mizuri li jipprevjenu, jghawgu jew jirrestringu I-kompetizzjoni bejn it-trasportaturi tal-ajru
fuq ir-rotot rilevanti, jistghu jrendu mhux effettivi r-regoli tal-kompetizzjoni applikabbli ghall-imprizi,

FILWAQT LI JINNUTAW I, fdan il-Ftehim, mhuwiex ghan tal-Komunita Ewropea u tar-Repubblika Izlamika tal-Pakistan
li jizdied il-volum totali tat-traffiku tal-ajru bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika Izlamika tal-Pakistan, li jigi milqut il-
bilan¢ bejn it-trasportaturi tal-ajru tal-Komunita u t-trasportaturi tal-ajru tar-Repubblika Izlamika tal-Pakistan, jew li jigu
emendati d-dispozizzjonijiet ta’ strumenti ta’ ftehim bilaterali ezistenti dwar is-servizzi tal-ajru rigward id-drittijiet tat-

traffiku,
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FTIEHMU KIF GEJ:

Artikolu 1
Dispozizzjonijiet generali

1. Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, “Stati Membri” tfisser I-Istati
Membri tal-Komunita Ewropea.

2. Ir-referenzi fkull ftehim elenkat fl-Anness I ghac-cittadini
tal-Istat Membru li huwa parti fil-frehim ghandhom jinftiehmu
bhala referenzi ghac-cittadini tal-Istati Membri tal-Komunita
Ewropea.

3. Ir-referenzi fkull ftehim elenkat fl-Anness I ghat-traspor-
taturi tal-ajru jew linji tal-ajru tal-Istat Membru li huwa parti fil-
ftehim ghandhom jinftichmu bhala referenzi ghat-trasportaturi
tal-ajru jew linji tal-ajru nominati minn dak I-Istat Membru.

Artikolu 2
Nomina minn Stat Membru

1. Id-dispozizzjonijiet fil-paragrafi 2 u 3 ta’ dan l-Artikolu
ghandhom jirbhu fuq id-dispozizzjonijiet li jikkorrispondu
maghhom fl-artikoli elenkati fl-Anness II(a) u (b) rispettivament,
fdak li ghandu xjagsam man-nomina tat-trasportatur tal-ajru
mill-Istat Membru kkoncernat, l-awtorizzazzjonijiet u l-permessi
tieghu moghtija mir-Repubblika Izlamika tal-Pakistan, u r-rifjut,
ir-revoka, is-sospensjoni jew il-limitazzjoni tal-awtorizzazzjoni-
jiet jew il-permessi tat-trasportatur tal-ajru, rispettivament.

2. Malli tircievi nomina minghand Stat Membru tal-Komu-
nita Ewropea, ir-Repubblika Izlamika tal-Pakistan ghandha
taghti l-awtorizzazzjonijiet u l-permessi mehtiega bl-anqas
dewmien procedurali, sakemm:

(i) it-trasportatur tal-ajru jkun stabbilit fit-territorju tal-Istat
Membru li jinnomina skont it-Trattat li jistabbilixxi I-Komu-
nita Ewropea u li ghandu Licenzja Operattiva valida
mahruga minn Stat Membru fkonformita mal-legizlazzjoni
tal-Komunita Ewropea; kif ukoll

,\
=
=

=

jigi ezercitat u jinzamm kontroll regolatorju effettiv tat-tras-
portatur tal-ajru mill-Istat Membru responsabbli ghall-hrug
ta¢-Certifikat ta’ Operatur tal-Ajru tieghu u l-awtorita ajru-
nawtika rilevanti tkun identifikata b’'mod ¢ar fin-nomina; kif
ukoll

it-trasportatur tal-ajru jkun proprjeta, direttament jew
permezz tal-akbar sehem azzjonarju, ta’, u jkun kontrollat
effettivament minn, l-Istati Membri ufjew mic-¢ittadini tal-
Istati Membri, ufjew mill-Istati l-ohra elenkati fl-Anness III
ufjew mic-cittadini ta’ dawn I-Istati l-ohra; kif ukoll

(i

=

(iv) it-trasportatur tal-ajru ikollu l-post principali tan-negozju
tieghu fit-territorju tal-Istat Membru li jkun hariglu I-
Licenzja Operattiva valida tieghu.

3. Ir-Repubblika Izlamika tal-Pakistan tista’ tirrifjuta, tirre-
voka, tissospendi jew tillimita l-awtorizzazzjonijiet jew il-
permessi ta’ trasportatur tal-ajru nnominat minn Stat Membru
fejn:

(i) it-trasportatur tal-ajru ma jkunx stabbilit fit-territorju tal-
Istat Membru li nnominah skont it-Trattat li jistabbilixxi
|-Komunitd Ewropea jew ma ghandux Li¢enzja Operattiva
valida minn Stat Membru fkonformita mal-ligi tal-Komu-
nita Ewropea; jew

(i) ma jithaddimx jew ma jinzammx kontroll regolatorju
effettiv tat-trasportatur tal-ajru mill-Istat Membru respon-
sabbli ghall-hrug tac-Certifikat tieghu tal-Operatur tal-Ajru,
jew l-awtorita ajrunawtika rilevanti ma tkunx identifikata
bic-car fin-nomina; jew

it-trasportatur tal-ajru ma jkunx proprjeta, direttament jew
permezz tal-akbar sehem azzjonarju, ta’, jew ma jkunx
kontrollat effettivament mill-Istati Membri ufjew mic-¢itta-
dini tal-Istati Membri, ufjew mill-Istati l-ohra elenkati fl-
Anness III ufjew mic-cittadini ta’ dawn I-Istati l-ohra; jew

(i

=

=

it-trasportatur tal-ajru ma jkollux il-post princ¢ipali tan-
negozju tieghu fit-territorju tal-Istat Membru li jkun hariglu
I-Licenzja Operattiva valida tieghu. jew

(iv,

it-trasportatur tal-ajru jkun diga awtorizzat li jopera fl-
ambitu ta’ ftehim bilaterali bejn ir-Repubblika Izlamika
tal-Pakistan u xi Stat Membru ichor u, billi jezercita d-drit-
tijiet tat-traffiku fl-ambitu ta’ dan il-Ftehim fuq rotta li
tinkludi punt fdak I-Istat Membru l-iehor, dan ikun qed
jevita r-restrizzjonijiet fuq id-drittijiet tat-traffiku imposti
minn dak il-ftehim l-ichor; jew

=

it-trasportatur tal-ajru nnominat ikun fil-pussess ta’ Certi-
fikat tal-Operaturi tal-Ajru u Licenzja Operattiva mahrugin
minn Stat Membru li mieghu r-Repubblika Izlamika tal-
Pakistan ma ghandhiex ftehim bilaterali dwar is-servizzi
tal-ajru, u dak I-Istat Membru jkun c¢ahad lil trasportatur
tal-ajru blicenzja mahruga mir-Repubblika I[zlamika tal-
Pakistan id-drittijiet tat-traffiku jew l-opportunitajiet
kummergjali relatati.

z

4. Hija u thaddem id-dritt taghha skont il-paragrafu 3, ir-
Repubblika Izlamika tal-Pakistan ma ghandhiex tiddiskrimina
bejn trasportaturi tal-ajru tal-Komunita abbazi tan-nazzjonalita,
bil-kundizzjoni li jissodisfaw ir-rekwiziti ta’ hawn fugq.
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Artikolu 3
Is-sikurezza

1. Id-dispozizzjonijiet fil-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu
ghandhom jikkomplementaw id-dispozizzjonijiet korrispondenti
fl-artikoli elenkati fl-Anness II(c).

2. Fejn Stat Membru jkun innomina trasportatur tal-ajru li I-
kontroll regolatorju tieghu huwa mhaddem u mizmum minn
Stat Membru ichor, id-drittijiet tar-Repubblika Izlamika tal-
Pakistan skont id-dispozizzjonijiet ta” sikurezza tal-ftehim bejn
|-Istat Membru li nnomina t-trasportatur tal-ajru u r-Repubblika
[zlamika tal-Pakistan ghandhom japplikaw b'mod ugwali fir-
rigward tal-adozzjoni, it-thaddim jew iz-zamma tal-istandards
tas-sikurezza minn dak I-Istat Membru l-iehor u fir-rigward
tal-awtorizzazzjoni ghall-operat ta’ dak it-trasportatur tal-ajru.

Attikolu 4
It-tariffi ghall-garr fi hdan il-Komunita Ewropea

1. Id-dispozizzjonijiet fil-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu
ghandhom jikkomplementaw id-dispozizzjonijiet li jikkorris-
pondu maghhom fl-artikoli elenkati fl-Anness II(d).

2. It-tariffi i ghandhom jinzammu mit-trasportaturi tal-ajru
nnominat/i mir-Repubblika Izlamika tal-Pakistan permezz ta’
ftehim elenkat fl-Anness I li fih dispozizzjoni elenkata fl-Anness
I(d) ghal garr li jsehh kollu kemm hu fi hdan il-Komunita
Ewropea ghandhom ikunu suggetti ghal-legizlazzjoni tal-Komu-
nita Ewropea. Il-legizlazzjoni tal-Komunita Ewropea hija appli-
kata fuq bazi mhux diskriminatorja.

Artikolu 5
Kompatibbilta mar-regoli tal-kompetizzjoni

1. Minkejja kull dispozizzjoni ohra ghall-kuntrarju, xejn fkull
wiehed mill-ftehim elenkati fl-Anness I ma ghandu (i) jiffavo-
rixxi l-adozzjoni ta’ akkordji bejn imprizi, decizjonijiet minn
assoc¢jazzjonijiet ta’ imprizi jew prattiki kkoncertati li jipprev-
jenu, jghawgu jew jirrestringu l-kompetizzjoni; (i) isahhah I-
effetti ta’ kwalunkwe akkordju, decizjoni jew prattika kkoncer-
tata ta’ dan it-tip; jew (iii) jiddelega lill-operaturi ekonomici
privati r-responsabbilta ghat-tehid ta’ mizuri li jipprevjenu,
jghawgu jew jirrestringu l-kompetizzjoni.

2. Id-dispozizzjonijiet fil-ftehim elenkati fl-Anness 1 li
mhumiex kompatibbli mal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ma
ghandhomx jigu applikati.

Artikolu 6
Annessi ma’ dan il-Ftehim

L-Annessi ma’ dan il-Ftehim ghandhom jiffurmaw parti integrali
minnu.

Artikolu 7
Revizjoni jew emendament

[I-Partijiet jistghu, fkull hin, jirrivedu jew jemendaw dan il-
Ftehim bkunsens reciproku. Kull wahda mill-Partijiet tista’, fi
kwalunkwe waqt, titlob konsultazzjonijiet bil-ghan i jigi rivedut
jew emendat dan il-Ftehim b’kunsens reciproku, u l-parti l-ohra
ghandha twiegeb ghal din it-talba sa mhux aktar tard minn 60
(sittin) jum wara li tkun saret it-talba ghall-konsultazzjoni.

Artikolu 8
Dhul fis-sehh u applikazzjoni provvizorja

1. Dan il-Ftehim ghandu jidhol fis-sehh meta I-Partijiet ikunu
nnotifikaw lil xulxin bil-miktub li l-proceduri interni rispettivi

mehtiega ghad-dhul fis-sehh tieghu jkunu tlestew.

2. Minkejja l-paragrafu 1, il-Partijiet jagblu li japplikaw dan
il-Ftehim provvizorjament mill-ewwel jum tax-xahar wara d-data
li fiha I-Partijiet ikunu nnotifikaw lil xulxin li l-proceduri kollha
mehtiega ghal dan il-ghan ikunu tlestew.

3. Jinsabu elenkati fl-Anness I(b) dawk l-istrumenti ta’ ftehim
u arrangamenti ohra bejn l-Istati Membri u r-Repubblika Izla-
mika tal-Pakistan li, fid-data tal-iffirmar ta’ dan il-Ftehim,
ghadhom ma dahlux fis-sehh u m’humiex qed jigu applikati
provvizorjament. Dan il-Ftehim ghandu japplika ghal dawn I-
istrumenti ta’ ftehim u arrangamenti kollha mad-dhul fis-sehh
jew mal-applikazzjoni provvizorja taghhom.

Artikolu 9
Terminazzjoni

1.  Fil-kaz li ftehim elenkat fl-Anness I jigi tterminat, id-dispo-
zizzjonijiet kollha ta’ dan il-Ftehim li ghandhom x%jagsmu mal-
ftehim elenkat fl-Anness I ikkoncernat ghandhom jigu ttermi-
nati fl-istess hin.

2. Fil-kaz li l-istrumenti ta’ ftehim kollha elenkati fl-Anness [
jigu tterminati, dan il-Ftehim jigi tterminat fl-istess hin.

B'’XHIEDA TA’ DAN, il-firmatarji, debitament awtorizzati, iffirmaw
dan il-Ftehim.

Maghmul fi Brussell fzewg kopji, fl-erbgha u ghoxrin jum ta’
Frar, tas-sena elfejn u disgha bil-lingwa Bulgara, Ceka, Daniza,
Estona, Finlandiza, Franciza, Germaniza, Griega, Ingliza, Lat-
vjana, Litwana, Maltija, Olandiza, Pollakka, Portugiza, Rumena,
Slovakka, Slovena, Spanjola, Taljana, Ungeriza u Zvediza.
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3a Esporeiickata 0OLIHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europziske Fellesskab

Fiir die Europdische Gemeinschaft

Euroopa Uhenduse nimel

T v Evponaiky Kowotnta

For the European Community /
Pour la Communauté européenne

Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai Kozosség részérdl

Ghall-Komunita Ewropea ‘ .
Voor de Europese Gemeenschap 1 W
W imieniu Wspodlnoty Europejskiej ’

Pela Comunidade Europeia S
Pentru Comunitatea Europeand

Za Eurdpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteisén puolesta

For Europeiska gemenskapen

3a Ucnamcka pemy6mika IMakucran

Por la Republica Islimica de Pakistdn

Za Pakistanskou islamskou republiku

For Den Islamiske Republik Pakistan

Fiir die Islamische Republik Pakistan
Pakistani Islamivabariigi nimel

Ta v Iohapkn Anpokpatia tou Takiotav
For the Islamic Republic of Pakistan
Pour la République islamique du Pakistan ‘
Per la Repubblica islamica del Pakistan
Pakistanas Islama Republikas varda
Pakistano Islamo Respublikos vardu

A Pakisztani Iszlam Koztdrsasdg részérdl
Ghar-Repubblika Izlamika tal-Pakistan
Voor de Islamitische Republiek Pakistan
W imieniu Islamskiej Republiki Pakistanu
Pela Reptiblica Islamica do Paquistdo
Pentru Republica Islamicd Pakistan

Za Pakistanski islamskd republiku

Za Islamsko republiko Pakistan
Pakistanin islamilaisen tasavallan puolesta
For Islamiska republiken Pakistan
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ANNESS I

Lista provvizorja ta’ strumenti ta’ ftehim imsemmija fl-Artikolu 1 ta’ dan il-Ftehim

(a) Ftehim dwar is-servizzi tal-ajru bejn ir-Repubblika Izlamika tal-Pakistan u I-Istati Membri tal-Komunita Ewropea i, fid-
data tal-iffirmar ta’ dan il-Ftehim, kienu gew konkluzi, iffirmati ufjew qed jigu applikati provvizorjament

— II-Ftehim bejn il-Gvern Federali tal-Awstrija u I-Gvern tar-Repubblika Izlamika tal-Pakistan dwar is-servizzi tal-ajru

maghmul fRawalpindi fit-28 ta’ Mejju 1971, minn hawn ‘il quddiem “il-Ftehim Pakistan-Awstrija” fl-Anness II;

Emendat l-ahhar bil-Memorandum ta’ Qbil maghmul flzlamabad fis-27 ta’ Settembru 2006, minn hawn ‘il
quddiem “il-Memorandum ta’ Qbil Pakistan-Awstrija” fl-Anness 1I;

II-Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika tal-Poplu tal-Bulgarija u I-Gvern tar-Repubblika Izlamika tal-Pakistan dwar
is-servizzi tal-ajru maghmul flzlamabad fit-22 ta’ Ottubru 1969, minn hawn ‘i quddiem “il-Ftehim Pakistan-
Bulgarija” fl-Anness If;

1l-Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika So¢jalista ta¢-Cekoslovakkja u 1-Gvern tar-Repubblika Izlamika tal-Pakistan
dwar is-servizzi tal-ajru maghmul fi Praga fit-2 ta’ Settembru 1969, minn hawn ‘il quddiem “il-Ftehim Pakistan-
Repubblika Ceka” fl-Anness II;

II-Ftehim bejn il-Gvern tar-Renju tad-Danimarka u 1-Gvern tar-Repubblika Izlamika tal-Pakistan dwar is-servizzi
tal-ajru maghmul fOslo fit-23 ta’ Marzu 1999, minn hawn ‘il quddiem “l-Abbozz ta’ Ftehim Pakistan-Danimarka”
fl-Anness 1II;

Supplimentat bil-Memorandum ta’ Qbil bejn il-pajjizi Skandinavi u 1-Pakistan maghmul fOslo fit-23 ta’ Marzu
1999;

II-Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika Franciza u 1-Gvern tal-Pakistan dwar is-servizzi tal-ajru maghmul fKarachi
fil-31 ta’ Lulju 1950, minn hawn il quddiem “il-Ftehim Pakistan-Franza” fl-Anness II;

Emendat bi skambju ta’ noti fid-29 ta’ Awwissu u f-20 u 1-31 ta’ Ottubru 1960;
Emendat bi skambju ta’ noti fit-2 u d-9 ta’ Lulju 1974;

Il-Ftehim bejn ir-Repubblika Federali tal-Germanja u I-Pakistan dwar it-trasport tal-ajru maghmul fBonn f1-20 ta’
Lulju 1960, minn hawn ‘il quddiem “il-Ftehim Pakistan-Germanja” fl-Anness II;

Ghandu jingara flimkien mal-Minuti Miftiehma maghmula fBonn fit-12 ta’ Novembru 1998;

[I-Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika Ellenika u I-Gvern tar-Repubblika Izlamika tal-Pakistan dwar is-servizzi tal-
ajru maghmul fAteni fil-15 ta’ Novembru 2005, minn hawn ‘il quddiem “il-Ftehim Pakistan-Gre¢ja” fl-Anness 1;

II-Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika tal-Poplu tal-Ungerija u I-Gvern tar-Repubblika Izlamika tal-Pakistan dwar
is-servizzi tal-ajru maghmul fBudapest fil-11 ta’ Mejju 1977, minn hawn ‘il quddiem “il-Ftehim Pakistan-Ungerija”
fl-Anness 1I;

II-Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika Taljana u I-Gvern tar-Repubblika Izlamika tal-Pakistan dwar is-servizzi tal-
ajru maghmul fRuma fil-5 ta” Ottubru 1957, minn hawn ‘il quddiem “il-Ftehim Pakistan-Italja” fl-Anness II;

Emendat bil-Memorandum ta’ Qbil maghmul fRuma fis-16 ta’ Jannar 1974;
Emendat l-ahhar bil-Memorandum ta’ Qbil maghmul fRuma fI-24 ta’ Marzu 2004;

II-Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika ta’ Malta u I-Gvern tar-Repubblika Izlamika tal-Pakistan dwar is-servizzi tal-
ajru maghmul fil-Belt Valletta fil-25 ta’ April 1975, minn hawn il quddiem “il-Ftehim Pakistan-Malta” fl-Anness II;
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— Il-Ftehim bejn il-Gvern tar-Renju Olandiz u I-Gvern tal-Pakistan dwar is-servizzi tal-ajru maghmul fKarachi fis-
17 ta’ Lulju 1952; minn hawn ‘il quddiem “il-Ftehim Pakistan-Olanda” fl-Anness II;

Emendat bil-Minuti Miftiehma maghmula fl-Aja fis-27 ta” April 1995;
Emendat bil-Minuti Miftiehma maghmula fl-Aja fit-28 ta’ Gunju 1995;
Emendat bil-Memorandum ta’ Qbil maghmul fBhurban fis-16 ta’ Novembru 1995;

— L-Abbozz ta’ Ftehim dwar is-servizzi tal-ajru bejn il-Gvern tar-Renju tal-Olanda u -Gvern tal-Pakistan maghmul
fBhurban fis-16 ta” Novembru 1995, minn hawn ‘il quddiem “l-Abbozz ta’ Ftehim Pakistan-Olanda” fl-Anness I;

Emendat bil-Minuti Miftiehma maghmula fl-Aja fil-25 ta’ Marzu 1997;
Emendat l-ahhar bil-Memorandum Kunfidenzjali ta’ Qbil maghmul fKarachi fit-28 ta’ Novembru 1998;

— II-Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika tal-Poplu tal-Polonja u 1-Gvern tar-Repubblika Izlamika tal-Pakistan dwar is-
servizzi tal-ajru maghmul fRawalpindi fit-30 ta’ Ottubru 1970, minn hawn ‘il quddiem “il-Ftehim Pakistan-

Polonja” fl-Anness I;

— Il-Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika Izlamika tal-Pakistan u I-Gvern tal-Portugall dwar is-servizzi tal-ajru
maghmul fKarachi fis-7 ta’ Gunju 1958, minn hawn ‘il quddiem “il-Ftehim Pakistan-Portugall” fl-Anness II;

— Il-Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika [zlamika tal-Pakistan u l-Gvern tar-Renju ta’ Spanja dwar it-trasport tal-ajru
maghmul fMadrid fid-19 ta’ Gunju 1979, minn hawn ‘il quddiem “il-Ftehim Pakistan-Spanja” fl-Anness II;

Emendat bi skambju ta’ noti f1-20 u d-29 ta’ Lulju 1988;

— Il-Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika Sogjalista tar-Rumanija u I-Gvern tar-Repubblika Izlamika tal-Pakistan dwar
is-servizzi tal-ajru maghmul fRawalpindi fid-9 ta’ Jannar 1973, minn hawn ‘i quddiem “il-Ftehim Pakistan-
Rumanija” fl-Anness II;

— Il-Ftehim bejn il-Gvern tar-Renju tal-Izvezja u -Gvern tar-Repubblika Izlamika tal-Pakistan dwar is-servizzi tal-ajru
maghmul fOslo fit-23 ta’ Marzu 1999, minn hawn il quddiem “il-Ftehim Pakistan-Zvezja” fl-Anness II;

Supplimentat bil-Memorandum ta’ Qbil bejn il-pajjizi Skandinavi u 1-Pakistan maghmul fOslo fit-23 ta’ Marzu
1999.

— Il-Ftehim bejn il-Gvern tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq u I-Gvern tar-Repubblika Izlamika tal-
Pakistan dwar is-servizzi tal-ajru, maghmul fKarachi fl-14 ta” Settembru 1999, minn hawn ‘il quddiem “Ftehim
Pakistan-Renju Unit” fl-Anness II;

Emendat bil-Memorandum ta’ Qbil maghmul fLondra fid-9 ta’ Frar 2000.

Ftehim dwar is-servizzi tal-ajru u arrangamenti ohra inizjalati jew iffirmati bejn ir-Repubblika Izlamika tal-Pakistan u
Stati Membri tal-Komunita Ewropea li, fid-data tal-iffirmar ta’ dan il-Ftehim, kienu ghadhom ma dahlux fis-schh u
mhux qed jigu applikati provvizorjament:

— II-Ftehim bejn il-Gvern tar-Repubblika Izlamika tal-Pakistan u 1-Gvern tal-Gran Dukat tal-Lussemburgu dwar is-
servizzi tal-ajru inizjalat fKarachi fl-14 ta’ Ottubru 1997, minn hawn il quddiem “il-Ftehim Pakistan-Lussem-

burgu” fl-Anness I;

Supplimentat bil-Memorandum ta’ Qbil iffirmat fKarachi fl-14 ta’ Ottubru 1997.
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(@)

Lista provizorja ta’ Artikoli fil-ftehim elenkati fl-Anness I u msemmija fl-Artikoli 2 sa 4 ta’ dan il-Ftehim

ANNESS II

Nomina minn Stat Membru:

— L-Artikoli 3 tal-Ftehim Pakistan-Awstrija u 2a tal-Memorandum ta’ Qbil Pakistan-Awstrija maghmul flzlamabad

fis-27 ta’ Settembru 2006;

L-Artikolu III tal-Ftehim Pakistan-Bulgarija;
L-Artikolu III tal-Ftehim Pakistan-Repubblika Ceka;
L-Artikolu 3 tal-Abbozz ta’ Ftehim Pakistan-Danimarka;
L-Artikolu 2 tal-Ftehim Pakistan-Franza;

L-Artikolu 3 tal-Ftehim Pakistan-Germanja;
L-Artikolu 3 tal-Ftehim Pakistan-Grecja;

L-Artikolu 3 tal-Ftehim Pakistan-Ungerija;
L-Artikolu II tal-Ftehim Pakistan-Italja;

L-Artikolu 3 tal-Ftehim Pakistan-Malta;

L-Artikolu III tal-Ftehim Pakistan-Polonja;
L-Artikolu II tal-Ftehim Pakistan-Portugall;
L-Artikolu III tal-Ftehim Pakistan-Rumanija;
L-Artikolu 3 tal-Ftehim Pakistan-Spanja;

L-Artikolu 3 tal-Abbozz ta’ Ftehim Pakistan—Zvezja;

L-Artikolu 4 tal-Ftehim Pakistan-Renju Unit.

Rifjut, revoka, sospensjoni jew limitazzjoni ta’ awtorizzazzjonijiet jew permessi:

L-Artikoli 4 tal-Ftehim Pakistan-Awstrija u 2b tal-Memorandum ta’ Qbil Pakistan-Awstrija;

L-Artikolu IV tal-Ftehim Pakistan-Bulgarija;
L-Artikolu IV tal-Ftehim Pakistan-Repubblika Ceka;
L-Artikolu 4 tal-Abbozz ta’ Ftehim Pakistan-Danimarka;
L-Artikolu 2 tal-Ftehim Pakistan-Franza;

L-Artikolu 4 tal-Ftehim Pakistan—Germanja;
L-Artikolu 4 tal-Ftehim Pakistan-Gredja;

L-Artikolu 4 tal-Ftehim Pakistan-Ungerija;
L-Artikolu VIII tal-Ftehim Pakistan-Italja;

L-Artikolu 4 tal-Ftehim Pakistan-Lussemburgu;
L-Artikolu 4 tal-Ftehim Pakistan-Malta;

L-Artikolu VIII tal-Ftehim Pakistan-Olanda;
L-Artikolu IV tal-Ftehim Pakistan-Polonja;
L-Artikolu VIII tal-Ftehim Pakistan-Portugall;
L-Artikolu IV tal-Ftehim Pakistan-Rumanija;
L-Artikolu 4 tal-Ftehim Pakistan-Spanja;

L-Artikolu 4 tal-Abbozz tal-Ftehim Pakistan-Zvezja;

L-Artikolu 5 tal-Ftehim Pakistan-Renju Unit.
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Sikurezza:

L-hemza D ghall-Memorandum ta’ Qbil Pakistan-Awstrija;
L-Artikolu V tal-Ftehim Pakistan-Bulgarija;

L-Artikolu V tal-Ftehim Pakistan-Repubblika Ceka;
L-Artikolu 16 tal-Abbozz tal-Ftehim Pakistan-Danimarka;
L-Artikolu 8 tal-Ftehim Pakistan-Grecja;

L-Artikolu 5 tal-Ftehim Pakistan-Ungerija;

L-Artikolu II tal-Ftehim Pakistan-Italja;
L-Artikolu 6 tal-Ftehim Pakistan-Germanja;

L-Artikolu 5 tal-Ftehim Pakistan-Malta;

L-Appendici II ghall-Minuti Miftiehma Pakistan-Olanda tal-25 ta’ Marzu 1997;
L-Artikolu V tal-Ftehim Pakistan-Rumanija;

L-Artikolu 5 tal-Ftehim Pakistan-Spanja;

L-Artikolu 16 tal-Abbozz tal-Ftehim Pakistan-Zvezja.

Tariffi ghall-Garr fi hdan il-Komunita Ewropea:

L-Artikolu 9 tal-Ftehim Pakistan-Awstrija;

L-Artikolu VIII tal-Ftehim Pakistan-Bulgarija;

L-Artikolu VIII tal-Ftehim Pakistan-Repubblika Ceka;
L-Artikolu 11 talAbbozz tal-Ftehim Pakistan-Danimarka;
L-Artikolu 6 tal-Ftehim Pakistan-Franza;

L-Anness 4 ghall-Minuti Miftiehma maghmula fBonn fit-12 ta’ Novembru 1998-kif applikati provvizorjament fil-
qafas tal-Ftehim Pakistan-Germanja;

L-Artikolu 13 tal-Ftehim Pakistan-Grecja;
L-Artikolu 9 tal-Ftehim Pakistan-Ungerija;
L-Artikolu VI tal-Ftehim Pakistan-Italja;
L-Artikolu 10 tal-Ftehim Pakistan-Lussemburgu;
L-Artikolu 9 tal-Ftehim Pakistan-Malta;
L-Artikolu VI tal-Ftehim Pakistan-Olanda;
L-Artikolu VIII tal-Ftehim Pakistan-Polonja;
L-Artikolu VI tal-Ftehim Pakistan-Portugall;
L-Artikolu IX tal-Ftehim Pakistan-Rumanija;
L-Artikolu 9 tal-Ftehim Pakistan-Spanja;
L-Artikolu 11 talAbbozz tal-Ftehim Pakistan-Zvezja;

L-Artikolu 7 tal-Ftehim Pakistan-Renju Unit.
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ANNESS 11T
Lista ta’ Stati ohra msemmija fl-Artikolu 2 ta’ dan il-Ftehim

(2) Ir-Repubblika tal-Izlanda (skont il-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea);
(b) Tl-Principat tal-Liechtenstein (skont il-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea);
(9 Ir-Renju Norvegiz (skont il-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea);

(d) T-Konfederazzjoni Zvizzera (skont il-Ftehim bejn il-Komunitd Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera dwar it-Trasport
tal-Ajru).
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IR-RAPPREZENTANTI TAL-GVERNIJIET
TAL-ISTATI MEMBRI

DECIZ]ONI TAR-RAPPREZENTANTI TAL-GVERNIJIET TAL-ISTATI MEMBRI
tal-25 ta’ Marzu 2009

li tahtar zewg Imhallfin fil-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet Ewropej
(2009/303/KE, Euratom)

IR-RAPPREZENTANTI TAL-GVERNIJIET TAL-ISTATI MEMBRI TAL-
UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita
Ewropea, u b'mod partikolari 1-Artikolu 223 tieghu,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea
dwar l-Energija Atomika, u b'mod partikolari I-Artikolu 139
tieghu,

Billi:

(1)  Fkonformita mad-dispozizzjonijiet tat-Trattati, kull tliet
snin ghandu jkun hemm sostituzzjoni parzjali tal-
Imhallfin u l-Avukati Generali tal-Qorti tal-Gustizzja tal-
Komunitajiet Ewropej.

(2)  Ghall-perijodu mis-7 ta’ Ottubru 2009 sas-6 ta’ Ottubru
2015, kellhom jinhatru tlettax-il Imhallef u erba’ Avukati
Generali.

(3)  Fil-25 ta’ Frar 2009, il-Konferenza tar-Rapprezentanti tal-
Gvernijiet tal-Istati Membri hatret hdax-il Imhallef u erba’
Avukati Generali fil-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet
Ewropej ghall-perijodu msemmi hawn fuq.

(4)  Sabiex jikkompletaw is-sostituzzjoni parzjali tal-Imhallfin
tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet Ewropej, il-Gver-
nijiet tal-Istati Membri ghandhom jahtru Zewg Imhallfin
ohra li I-mandat attwali taghhom jiskadi fis-6 ta’ Ottubru
2009,

IDDECIDEW KIF GEJ:

Artikolu 1

Is-Sur Marko ILESIC u s-Sinjura Camelia TOADER huma b'dan
mahturin  Imhallfin ghall-Qorti tal-Gustizzja tal-Komunitajiet
Ewropej ghall-perijodu mis-7 ta’ Ottubru 2009 sas-6 ta’ Ottubru
2015.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tigi ppubblikata fIl-Gurnal Uffijali tal-
Unjoni Ewropea.

Maghmula fi Brussell, 25 ta’ Marzu 2009.

II-President
M. VICENOVA
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[L-KUMMISSJONI

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-30 ta’ Marzu 2009

li tahtar 12-il membru tal-Kumitat Konsultattiv Ewropew tal-Istatistika

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)
(2009/304/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Decizjoni Nru 234/2008KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2008 1i tistabbilixxi 1-
Kumitat Konsultattiv Ewropew tal-Istatistika, u li thassar id-
Decizjoni tal-Kunsill 91/116/KEE ('), u b'mod partikolari I-
Artikolu 4(1)(a) taghha,

Wara i kkonsultat mal-Kunsill,
Wara li kkonsultat mal-Parlament Ewropew,
Billi:

(1)  [-Kumitat Konsultattiv Ewropew tal-Istatistika huwa
maghmul minn 24 membru.

(2)  Skont l-Artikolu 4(1) tad-Decizjoni Nru 234/2008/KE,
12-il membru ghandhom ikunu mahtura mill-Kummiss-
joni, wara li din tikkonsulta mal-Parlament Ewropew u
mal-Kunsill.

(3)  L-Istati Membri pprovdew lill-Kummissjoni blista ta’

kandidati li ghandhom kwalifiki stabbiliti sew fil-gasam
tal-istatistika.

() GU L 73, 15.3.2008, p. 13.

(4)  Meta tahtar lil dawk it-12-il membru, il-Kummissjoni
ghandha tizgura li huma jirrapprezentaw b’'mod ugwali
lill-utenti, lil min iwiegeb u lill-partijiet I-ohra interessati
fl-istatistika Komunitarja (fosthom il-komunita xjentifika,
il-partijiet so¢jali u s-sogjeta civili).

IDDECIDIET KIF GEJ:

Artikolu 1

II-persuni msemmijin fl-Anness huma b'dan mahtura membri
tal-Kumitat Konsultattiv Ewropew tal-Istatistika ghal zmien ta’
hames snin.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni
taghha.

Maghmula fi Brussell, 30 ta’ Marzu 2009.

Ghall-Kummissjoni
Joaquin ALMUNIA
Membru tal-Kummissjoni
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Karl Andrea FEMRELL
Ladislav KABAT

Lea KAUPPI

Irena E. KOTOWSKA
Denise Anne LIEVESLEY
Hristina MITREVA

Luca PAOLAZZI

Robert ROCHEFORT
Julio RODRIGUEZ LOPEZ
Ineke STOOP

Hartmut TOFAUTE
Brendan WALSH

ANNESS
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